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NAVODILA ZA UPORABO Sl

Pazljivo preberite ta navodila. Shranite jih za
bodoco uporabo.

4, 1. 2,

Gumb za nastavitev hitrosti
TURBO gumb

Pogonska enota

Gumb za sprostitev prikljuckov
Odprtini za vstavitev priklju¢kov za
mesanje in gnetenje

Metlici za gnetenje

Metlici za meSanje

RN~

No

Namen

Va$ ro¢ni mesalnik, je narejen za meSanje,
gnetenje, mesenje ter stepanje. Aparat je
namenjen za domaco uporabo v gospodinjstvul!

Pomembna varnostna navodila

Aparat ustreza priznanim tehni¢nih
pravilom ter veljavnim varnostnim
predpisom za elektriCne aparate.
Popravila elektrinih aparatov sme
opraviti le strokovnjak.

Proizvajalec ne odgovarja za morebitno
Skodo, povzroceno zaradi nepredpisane
uporabe ali napacnega upravljanja.
Uporabnik aparata mora obvezno
upostevati naslednja opozorila:

Pri prikljucitvi in zagonu obvezno
upostevaijte podatke, navedene na
napisni tablici. Preverite da napetost in
frekvenca ustrezajo aparatu!

Aparata ne prikljuCuite, Ce je

poSkodovana prikljucna vrvica ali

aparat sam.

V primeru okvare aparat izkljucite iz

elektricnega omrezja.

Vedno izkljucite aparat iz elektriCnega

omrezja, kadar ga ne uporabljate ali

ko koncate z delom.

Prikljucne vrvice:

- ne Vlecite preko vro¢ih kuhalnih
mest ali odprtega ognja

- ne Vlecite preko ostrih robov

- ne uporabljajte za prenaSanje
aparata

Ce se poskoduje prikljuéna vrvica, jo

lahko zamenjajo le v pooblas¢enem

servisu.

OdsluZene aparate onesposobite za

morebitno nadaljnjo uporabo. Aparat

odstranite na za to predpisani nacin.

Za moznosti odstranjevanja

odsluzenih aparatov in embalaze se

pozanimajte na obCinski oziroma

krajevni upravi.

Ko se aparat popolnoma ustavi,

izvlecite VtiC prikljuCne vrvice iz

vtiénice in zamenijajte prikljucek. Med

delovanjem aparata ne segajte med

prikljucke in ne dotikajte se jih z

nobenim predmetom.

Prikljucki se vrtijo Se nekaj sekund po

izkljucitvi aparata. Ne dotikajte se jih,

da se ne poSkoduijete.

Prikljuckov nikoli ne Cistite ne da bi

aparat izklopili iz elektricnega omreZja.

Aparata nikoli ne uporabljajte na

odprtem.



- Poskrbite da imate suhe roke kadar
uporabljate aparat.

- Ko aparat deluje, ne priblizujte vrteCih
delov in rezil drugim osebam ali
Zivalim, saj lahko povzrocite trajne
poskodbe ali celo smrt.

- Otroci stari osem let in ve€ ter osebe z
zmanjanimi fiziCnimi, senzori€nimi in
umskimi zmoznostmi ali s
pomanjkljivim znanjem ter izkuSnjami
lahko uporabljajo ta aparat pod
ustreznim nadzorom ali Ce so prejele
ustrezna navodila glede varmne
uporabe aparata in e razumejo
nevarnosti, ki so povezane z uporabo
aparata.

- Otroke nadzoruijte pri uporabi aparata
in pazite, da se z njim ne bodo igrali.

- Otroci ne smejo Gistiti in vzdrzevati
naprave razen ¢e so stari 8 let in veC
in so nadzorovani.

- Raven hrupa: Lc=72dB (A)

Ta oprema je oznacena v skladu z
evropsko smernico 2012/19/EU o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za
zbiranje in ravnanje z odpadno elektricno
in elektronsko opremo, ki veljajo v celotni
Evropski Uniji.

Pred uporabo

Preverite da je aparat v dobrem stanju, da ni
poSkodovan oz. da ni Ze iztroSen zaradi starosti ali
prekomerne uporabe.

Preverite prikljuéno vrvico, da ni poSkodovana.
Preverite stikala za vklop/izklop aparata.

Preverite da so vsi deli, ki jih Zelite pritrditi na
aparata originalni deli, ki jih priporo¢a proizvajalec.
NE montirajte neoriginalnih delov na aparat!

Po uporabi

Aparat vedno izklopite iz elektricnega omrezja, ko
koncate z uporabo ali ga odlagate na delovno
povrsino. Shranjujte ga na suhem mestu, izven
dosega otrok.

Uporaba nastavkov

e Metlici za meSanje uporabljajte pri: meSanju in
stepaniju.
Metlici za mesenje testa uporabljajte pri mesanju,
gnetenju in mesenju testa.

e Vedno poskrbite da je aparat izklopljen iz
elektricnega omrezja, kadar vstavljate ali
izstavljate kateregakoli od nastavkov!

Montiranje metlic za meSanje in
gnetenje

e Aparat izklopite iz elektricnega omrezja.
Vstavite steblo metlice v odprtino. Rahlo ga
pritisnite, ter obrnite, dokler ne sliSite da se je
zaskoCil na svoje mesto.

Ponovite enako za drugo metlico.

Izvzemanje nastavkov

e |zKklopite aparat iz elektricnega omrezja.
e  Pritisnite gumb za izvzemanje nastavkov.
Potegnite nastavke iz odprtin.

Uporaba

e Za vklop premaknite gumb za nastavitev hitrosti
od 1 do 4, da dosezete Zeleno hitrost.
Priporo€amo, da najprej uporabite manjSe hitrosti
in nato postopno poviSanje stopnje.

e Zaizklop premaknite gumb na pozicijo »0«.

e Gumb za trenutno najvecjo hitrost pritisnite, da
doseZete takojsnjo najvecjo hitrost. Izpustite
gumb, da se aparat zaustavi.

e Aparata na uporabljajte dlje kot 5 min za meSanje
ali 2 min za gnetenje. Nato aparat izklopite ter
ponovno vklopite po preteku nekaj minut, da se
aparat ne pregreje ali da ne unicite motorja.

e Mocno drzite posodo, ko mesate v nje;j.

CiS€enje in vzdrzevanje

Pred ¢iSéenjem, vedno izvlecite vti¢ iz omrezne
vticnice!

MeSalnik obriSite z vlazno krpo. Ne potapljajte ga v
vodo in ne Cistite ga pod tekoco vodo!

Ne uporabljajte grobih Cistil.

Priklju¢ke meSalnika lahko umijete z krpo in
neagresivnimi Cistilnimi sredstvi.

Aparat ne zahteva posebnega vzdrzevanja.

OKOLJE

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odloZite na uradnem zbirnem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.



GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v vasi
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi
drzavi takSnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Gorenjevega prodajalca ali Gorenjev oddelek za
male gospodinjske aparate.

} GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA
PRI UPORABI VASEGA APARATA!

Pridrzujemo si pravico do sprememb!



UPUTE ZA UPORABU HR

Pazljivo procitajte ove upute i sacuvajte ih za
buduéu uporabu.

Gumb za podeSavanje brzine

TURBO gumb

Pogonska jedinica

Gumb za otpustanje prikljuéaka za mije$anje i
gnjecenje

Otvori za umetanje priklju¢aka za mijeSanje i
gnjecenje.

6. Metlici za gnjeCenje

7. Metlice za mijeSanje

PN~
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Namjena

Aparat je namijenjen za domacu uporabu u
kucanstvu! Koristi se se za mijeSanje, gnjecenje,
mijeSenje.

Vazne sigurnosne upote

Aparat udovoljava priznatim tehnickim
propisima i vazeCem sigurnosnom
propisu za elektriCne aparate. Popravke
elektriCnih aparata smije obavljati samo
strucnjak. Proizvoda¢ ne odgovara za
mogucu Stetu uzrokovanu nepropisnom
uporabom ili pogresnim upravljanjem.
Korisnik aparata mora obvezno uzeti u
obzir sljedeca upozorenja:
« Kod prikljucivanja i pokretanja
obvezno uzmite u obzir podatke
navedene na natpisnoj plocici.

Provjerite odgovaraju li napon i
frekvencija aparatu!

Aparat nemojte prikljucivati ako je
oStecen prikljucni kabel ili sam aparat.
U slucaju kvara, iskljucite aparat iz
elektrine mreze.

Uvijek iskljucite aparat iz elektricne
mreze kada ga ne upotrebljavate ili
kada zavrSite s radom.

Prikljucni kabel:

ne povlacite preko vru¢ih mjesta za
kuhanije ili otvorene vatre,

ne povlacite preko ostrih rubova,

ne upotrebljavajte za prenoSenje
aparata.

Ako se prikljucni kabel osteti, zamijeniti
ga se moze samo u ovlastenom
servisu.

Isluzene aparate onesposobite za
mogucu daljnju uporabu. Aparat
uklonite na za to propisani nacin. Za
mogucnosti uklanjanja isluzenih
aparata obavijesti zatraZite od
opcinske ili podruéne uprave.
Prikljucke zamijenite tek kada izvucete
utika€ prikljutnog kabela iz uticnice i
kada se aparat potpuno zaustavi. Dok
aparat radi, ne dotiCite prikljucke i
nemojte ih dirati nikakvim predmetom.
Prikljucci se vrte jo$ nekoliko sekundi
po iskljuCivanju aparata. Ne doti¢ite ih
kako se ne biste ozlijedili.

Prikljucke nikada ne Cistite prije nego
$to aparat iskljucite iz elektricne
mreze.

Aparata nikada ne upotrebljavajte na
otvorenom.



« Kada upotrebljavate aparat, pripazite
da su vam ruke suhe.

. Kada aparat radi, ne priblizavajte
rotirajuce dijelove i oStrice drugim
osobama ili zivotinjama jer mozete
uzrokovati trajne Stete ili ak i smrt.

« Aparat smiju upotrebljavati djeca
starija od 8 godina i osobe s
ograniéenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima te
nedostatnim iskustvom i znanjem u
vezi sa sigurnom uporabom pecnice.
U tom im slucaju treba omoguciti
razumijevanje potencijalnih opasnosti.
Nadzirite djecu kako biste osigurali da
se ne igraju sa aparatom.

. Ciséenje i korisnicko odrzavanje ne
smiju provoditi djeca, osim ako imaju
najmanje 8 godina te su pod strogim
nadzorom.

« Razinabuke:Lc=72dB (A)

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s
europskom smjernicom 2012/19/EU o
otpadnim elektriénim i elektronskim
uredajima (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Smijernica odreduje okvir za povratak i
zbrinjavanje otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

Prije uporabe

e Projerite da je aparat u dobrom stanju, da nije
oste¢en odnosno da nije vec¢ istroSen zbog
starosti ili prekomjerne uporabe.

o Provjerite prikljuéni kabel da nije oStecen.

o  Provjerite sklopku za uklj./isklj. aparata.

e Provjerite da su svi dijelovi, koje Zelite pricvrstiti
na aparat, originalni dijelovi koje preporu¢a
proizvodac. NE ugradujte neoriginalne dijelove
na aparat!

Nakon uporabe

Kada zavrsite s njegovom uporabom, aparat uvijek
iskljuCite iz elektricne mreze ili ga odlozite na
radnu povrsinu. Spremite ga na suhom mjestu,
izvan dosega djece.

Uporaba nastavka

e Metlici za meSanje uporabljajte pri: meSanju,
stepaniju.

e Metlice za mijeSanje rabe se za mijeSanje i
tuGenje.

e Metlice za mijeSenje tijesta rabe se za mijeSanje,
gnjecenje i mijeSenije tijesta.

e Uvijek se pobrinite da aparat bude iskljucen iz
elektricne mreze, kada umecete ili skidate bilo
koji od nastavakal!

Montiranje metlica za mijeSanje i
gnecenje

e Aparat iskljucite iz elektricne mreze.

¢ Umetnite tijelo metlice u otvor. Lagano ga
pritisnite i okrenite dok ne Cujete da je uskocilo na
svoje mjesto.

e Ponovite isto s drugom metlicom.

Vadenje nastavaka

o |skljucite aparat iz elektricne mreze.
e Pritisnite gumb za vadenje nastavaka.
e lzvucite nastavke iz otvora.

Uporaba

e Za ukljuCivanje prebacite gumb za namjeStanje
brzine od 1 do 4 kako biste postigli Zeljenu
brzinu. Preporu€amo uporabu najprije manje
brzine i zatim postupno povecanje stupnja brzine.

e Zaiskljucivanje prebacite gumb u polozaj ,0".

e Gumb za trenutnu najvecu brzinu pritisnite kako
biste odmah odabrali najvecu brzinu. Ispustite
gumb da se aparat zaustavi.

e Aparat ne upotrebljavajte duze od 5 min za
mijeSanije, ili 2 min za gnjecenje. Zatim aparat
iskljucite, te ga ponovno ukljucite nakon isteka
nekoliko minuta, da se aparat ne pregrije ili da ne
unistite motor.

¢ Tijekom mijeSanja jace drZite posudu.



Cisc¢enje i odrzavanje

Prije ¢iS¢enja uvijek izvucite utikac iz
elektri¢ne uti¢nice!

Mijesalicu obriSite vlaznom krpom. Ne potapaijte ju
u vodu i ne Cistite je tekuéom vodom!

Ne rabite gruba sredstva za ¢iS¢enje.

PrikljuCke mijeSalice mozete oprati krpom i
neagresivnim sredstvima za cCiScenje.

Aparat ne zahtijeva posebno odrzavanje.

Aparat ne zahteva posebnega vzdrzevanja.

Okolina

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ﬁ
ambalazi oznacuje, da se s tim
proizvodom ne smije postupiti kao s —

otpadom iz domacinstva. Umjesto toga treba biti
uru¢en prikladnim sabirnim tockama za recikliranje
elektronickih i elektrickih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda sprijeCit ¢ete
potencijalne negativne posljedice na okolis i
zdravlje ljudi, koje bi inace mogli ugroziti
neodgovarajuc¢im rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o recikliranju
ovog proizvoda molimo Vas da kontaktirate Vas
lokalni gradski ured, uslugu za odvozenje otpada
iz domacinstva ili trgovinu u kojoj ste kupili
proizvod.

Garancija i servis

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj
drzavi (telefonski broj naéi ¢ete u medunarodnom
garancijskom listu). Ako u vasoj drzavi nema
takvog centra, obratite se lokalnom trgovcu
Gorenja, ili odjelu Gorenja za male ku¢anske
aparate.

; GORENJE
VAM ZELI PUNO ZADOVOLJSTVA U
RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promjena!



UPUTSTVA ZA UPOTREBU

SRB MNE

Pazljivo procitajte ova uputstva i sacuvajte ih
za eventualno kasnije konsultovanje.

Dugme za regulisanje brzine

Dugme TURBO

Pogonska jedinica

Dugme za otpustanje priklju¢aka za meSanje i
gnjec€enje testa

Otvori za umetanje priklju¢aka za me$anje i
gnjecenje testa

Metlici za gnje€enje testa

Metlice za meSanje

PN~
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No

Namen

Aparat je namenjen za domacu upotrebu u
kucanstvu! Koristite za muéenje, meSanje testa i
pravljenje snega.

Vazna bezbednosna uputstva

Aparat odgovara priznatim tehni¢kim
pravilima i vaze¢im bezbednosnim
propisima za elektriCne aparate.
Popravke elektricnih aparata sme da vrsi
samo ovlasceno lice.
Proizvadac ne odgovara za eventualnu
Stetu, uzrokovanu nepropisnom
upotrebom, ili nepravilnim rukovanjem.
Korisnik aparata mora obavezno
postovati sledeCa upozorenja:
«  Pred priklju¢enjem i pocetkom rada
obavezno proverite podatke,
navedene na natpisnoj tablici. Narocito

proverite dali napon i frekvencija
odgovaraju aparatu!

Aparat ne ukljucuite, ako je prikljucni
gajtan oStecen, ili je aparat u kvaru.

U slu€aju kvara, iskljucite aparat iz
elektrine mreze.

Uvek iskljuCite aparat iz elektriCne
mreze, kad ga ne koristite, ili kad
zavrsite s radom.

Prikljucni gajtan:

ne vucite preko vrucih ploCa za
kuvanie ili otvorenog plamena;

ne vucite preko ostrih ivica;

ne koristite za prenoSenje aparata
Ako se prikljuéni gajtan osteti, sme da
ga zameni samo ovlas¢eno lice u
servisu!

Odsluzene aparate onesposobite za
eventualnu dalju upotrebu. Aparat
uklonite na propisan nacin. Za
mogucnosti uklanjanja odsluzenih
aparata i ambalaze, posavetuijte se na
lokalnoj opcinskoj upravi.

Kad se aparat potpuno zaustavi,
izvucite utikaC prikljuénog kabla iz
doze i zamenite nastavak. U toku
delovanja aparata ne gurajte prste u
prikljucke i ne dodirujte ih nikakvim
predmetima.

Prikljucci se vrte jo$ nekoliko sekundi
nakon iskljuCenja aparata. Ne
dodirujte ih, jer moZete da se ozledite.
Nastavke nikad ne Cistite, a da pre
toga niste iskljucili aparat iz elektri¢ne
mreze.

Aparat nikad ne koristite na
otvorenom.

Pobrinite se da Vam u toku rukovanja
aparatom ruke uvek budu suve!

Kad aparat radi, ne priblizavaijte
okretne metlice ili ostrice drugim licima



ili Zivotinjama, jer mozete uzrokovati
trajne ozlede, pa Cak i smrt.

Deca mlada od 8 godina moraju se
udaljiti, osim ako su pod stalnim
nadzorom.

Ovaj uredaj mogu koristiti deca koja su
napunila najmanje 8 godina i osobe sa
smanjenim fizickim, culnim ili
mentalnim sposobnostima, kao i
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i
znanja ukoliko su pod nadzoromiili su
dobili uputstva koja se odnose na
upotrebu ovog uredaja na bezbedan
nacin i razumeju povezane opasnosti.
Deca se moraju nadgledati da biste bili
sigurni da se ne igraju uredajem.
Cis€enje | korisnicko odrZavanje ne
smeju obavljati deca koja nisu
napunila najmanje 8 godina i koja nisu
pod nadzorom.

Jacina buke: Lc =72 dB (A)

Ova je oprema oznacena u skladu s
evropskom smernicom 2012/19/EU o
otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi
(waste electrical and electronic equipment
- WEEE). Smernica opredeljuje zahteve za
sabiranje i rukovanje otpadnom
elektricnom i elektronskom opremom, koji
su na snazi u celokupnoj Evropskoj Uniji.

Pre upotrebe

Proverite dali je aparat u besprekornom stanju,
da nije ostecen, ili da nije istroSen zbog starosti ili
prekomerne upotrebe.

Proverite dali prikljuni kabel nije oStecen.
Proverite dali rade prekidaci za
uklju¢enjefiskljucenje aparata.

Proverite dali su svi delovi koje Zelite pricvrstiti na
aparat, originalni delovi koje preporucuje
proizvadag. NE montirajte neoriginalne delove na
aparat!

Nakon upotrebe

Aparat uvek iskljucite iz elektricne mreze kad
zavrsite posao ili kad ga odloZite na radnu
povrsinu. Drzite ga izvan domasaja dece, na
suvom mestu.
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Upotreba nastavaka

Metlici za mucenje koristite za mucenje i tuenje
snega, pavlake

Metlici za meSanje testa koristite za meSanje
testa.

Pobrinite se da je aparat uvek iskljucen iz struje
kad menjate ili vadite nastavke!

Montiranje metlica za muéenje i za
mesanje testa

Aparat iskljucite iz struje.

Ugurajte osovinu metlice u otvor. Lagano
pritisnite i okrenite, dok ne zacujete da je
Skljocnula na svoje mesto.

Isto ponovite s drugom metlicom.

Vadenje nastavaka

Aparat iskljucite iz struje.
Pritisnite dugme za vadenje nastavaka.
lzvucite nastavke iz otvora.

Upotreba

Aparat palite pomeranjem dugmeta za brzinu
okretanja, i izaberete jednu od brzina od 1 do 4.
Preporucujemo pocetak rada na najmanjoj brzini,
i zatim postupno povecavanje.

Aparat iskljucite pomeranjem dugmeta na
poziciju 0.

Dugme za momentalnu najvecu brzinu sluzi za
postizanje momentalne najvece brzine.
Ispustanjem dugmeta aparat se zaustavlja.
Aparat ne koristite duze od 5 min za meSanje, ili
2 min za gnje€enje testa. Zatim aparat iskljucite,
te ga ponovno ukljucite nakon isteka nekoliko
minuta, da se aparat ne pregreje ili da ne unistite
motor.

U toku meSanja jace drzite posudu.



CiScenje i odrzavanje

Pre ¢iS¢enja obavezno izvucite gajtan iz doze!
ObriSite mikser vlaznom krpom. Ne uranjajte ga u
vodu i ne perite ga pod teku¢om vodom!

Ne Koristite gruba sredstva za CiScenje.
Prikljucke miksera mozete prati neagresivnim
sredstvima za CiScenje i obrisati krpom.

Aparat ne zahteva posebno odrzavanije.

Zaséita okoline "
Simbol na proizvodu ili na njegovoj —
ambalazi oznacava, da se sa tim proizvodom ne
sme postupati kao sa otpadom iz domadinstva.
Umesto toga, proizvod treba predati
odgovarajuc¢im sabirnim centrima za reciklazu
elektronskih | elektri¢nih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda sprecicete
potencijalne negativne posledice na Zivotnu
sredine | zdravlje ljudi, koji bi inate mogli biti
ugrozZeni neodgovaraju¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za dobijanje detaljnih informacija
o tretmanu, odbacivanju | ponovnom kori§¢éenju
ovog proizvoda, stupite u kontakt sa prikladnim
lokalnim ustanovama, sluzbom za sakupljanje
kucnog otpada ili sa prodavnicom u kojoj ste kupili
ovaj proizvod.

Garancija i servis

Za informacije ili u slu¢aju problema obratite se
Centru Gorenja za pomo¢ korisnicima u vasoj
drzavi (telefonski broj naéi ¢ete u medunarodnom
garantnom listu). Ako u vasoj drzavi nema takvog
centra, obratite se lokalnom prodavcu Gorenja, ili
odelu Gorenja za male ku¢anske aparate.

; GORENJE
VAM ZELI MNOGO ZADOVOLJSTVA
U RADU S VASIM APARATOM!

Pridrzavamo pravo do promena!



YMATCTBA 3A YINOTPEBA

BHumaTtenHo npouuTajte ru oBve ynarcTasa.
YyBajTe rv 3a aa ru KOpMcTUTE M BO UOHUHA.

4. 1. 2,
L

Konue 3a gotepyBhe 6p3nHa

Konue 3a TURBO

MoroHcka eguHMua

Konye 3a ocnobogyBare Npukny4oum 3a
Mellake U Mecem-e.

OTBOpYU 3a CTaBare NPUKNYYoLM 3a MeLLake
1 Meceme.

MeTnnykn 3a mecemwe

MeTnuykn 3a MeLLare

PN

o

No

HameHa

AnapaTtoT e HameHeT 3a JomMallHa ynotpeba Bo
nomMakuHcTeoTo! YnotpebyBajTe ro 3a MeLuame,
Mecene, MaTeHe 1 3a nacuparse.

BaxHu 6e36eA4HOCHM ynaTcTBa

AnapatoT CooBETCTBYBA Ha
NPWU3HaeHWTe TEXHWUYKM NpaBua, Kako u
Ha Baxeukute 6e3beaHOCHW nponncK 3a
enekTpu4HUTe anapatu. MNonpaskuTe Ha
eNeKTPUYHUTE anapaTii MoXe da
N3BPLUM CamMO CTPYUHbaK.
[Mpou3BoaUTENOT He OAroBapa 3a
MOXHaTa LUTeTa HacTaHaTa Kako
nocneauua Ha HenponucHa ynotpeba
WV Ha NOTPELLHO ynpaByBak-e.
KopuCHUKOT Ha anapaTtoT 3af0MmKUTENHO
Tpeba Aa v nounTyBa CneaHuBe
npegynpeaysaka:
~  [pw npuknyyyBar-e 1 CTaBake BO
MOrOH, 3a0IPKUTENHO NOYMTYBA]TE M
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MK

CrefH1Be nogaTouy HaBeaeH! Ha
HaTnucHaTta Tabna. MposepeTe ganu
HarMoHOT 1 hpakBeHLjaTa My
ogroBapaart Ha anapator!
He npwkny4ysajTe ro anaparoT ako €
OLUTETEH MPUKIYYHUOT kaben nnu,
nak, anapator.
Bo cnyyaj Ha aedekT, uckrnyyete ro
anaparoT of eflekTpuyHaTa Mpexa.
CekoraLu vcknyyeTe ro anapaTot 04
efleKTpuYHaTa Mpesxa Kora He ro
ynotpebysaTte Wnm Kora ke 3aBpLumnTe
co pabora.
I'IpMKnquMTe kabnu:
He NPOBIEKYBajTe 1 NOKPaj
KELLKM MecTa 3a roTBetbe Urn
MOKpaj OTBOPEH OraH,
~  He NPOBIEKYBA|TE M H13 OCTPM
paboswy,
- He ynotpebyBajTe v 3a
npeHecyBatb-e Ha anapaTor.
AKO NpuKNy4HWOT Kaben ce owTeTn,
MOXETE [a ro 3aMeH1Te Camo BO
OBIacTeH CepByC.
Crapute anapaty oHecrnocobete v
3a eBeHTyanHa noHaTaMoLLHa
ynotepba. OTcTpaHeTe ro anapatot
Ha HauYMH NponuLaH 3a Toa. 3a
MOXHOCTUTE 3a OTCTPaHyBake Ha
OCTapeHuTe anapatu v Ha
ambanaxata uHopmupajTe ce Kaj
OMLUTUHCKaTa, OAHOCHO
pervoHanHata ynpasa.
Kora anapatoT cocema Ke 3acTaHe,
W3BMeYeTe ro rajTaHoT 0f LUTEKEPOT
W 3aMEHETE IO NPUKITYYHUOT
enemeHT. [logeka paboTu anaparor,
He CTaBajTe 1 paLeTte nomery
NPUKIYYHUTE ENEMEHTU U HEMOjTE
[a v gonupare co kakoB 6urno
npeamer.



[MpUKIyYHUTE enemMeHTH ce BpTart
yLUTE HEKOMKY CeKyHaM No
UCKIyYyBaHEeTO Ha anapatoT. He
[onupajTe v 3a Aa He ce
nospeaute. HemojTe HUKoraw aa ru
YNCTUTE NPUKMYYHUTE ENEMEHTM
[04eKa anapaTtoT He ro UCKIy4uTe
0f enekTpUYHaTa Mpexa.

AnapaToT HMKoraL He
ynotpebyBajTe ro Ha 0TBOPEHO.
MorpumxeTe ce fa umate CyBu paLie
kora ro ynotpebysate anapartor.
Kora pabotn anapatort, He
npubnuxyasajTe rn BPTIMBUTE
LEN0BM UMK cekaunTe 4o Apyrv
n1ua Unu XnBoTHM, buaejkn moxe
[a Npeaum3ByKaTe TpajHU NoBpeay,
na aypu u cmpr.

OBoj anapaT mMoxaT Aa ro kopucrat
[iela kou Beke HanomnHuse 8 roauntum,
nMua  co  HamaneHu  U3MuKM,
CEeTUITHM nnu MeHTamnHW
CMOCOBHOCTM Kako U nuua  Kou
HemMaaT [OBOMHO  MCKYCTBO U
3Haele ako Cce Nnog Hagsop wnu
Bune obyyeHn Kako ga ro kopucrat
anapatoT Ha 6e3befeH HauuH 1
pasbpane OnacHOCTUTE KOM MoOXaT
fa ce nojasat. [euata Mmopa
nocTojaHo da ce noAa Haasop 3a Aa
ce ocurypate Aeka Tve He Cu urpaart
CO anaparor.

YucrereTo " KOPWUCHWUYKOTO
oOpXyBakeTo He Tpeba pa ro
n3BeayBaaT feLa Ko He HanomnHune
8 roamHW 1 Kou He ce noA Haa3op.
HwBo Ha Byyasa Lc=72 dB (A)

OBoj anapat e o3Ha4eH cnopep
eBpornckuoT nponuc 2012/19/EU 3a
€NeKTPO N eNneKTPOHCKX anapaTu (waste
electrical and electronic equipment -

WEEE
MponucoT ja AaBa pamkara 3a Bpakawe n
MCKOpUCTYyBaH€ Ha cTapuTe anaparty,
Baxe4ko wupym EBpona.
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MNMpen ynotpeba

e [poeepeTe fanu anapaToT e Bo fo6pa
cocTojba, Aa He e OLUTEeTEH, OQHOCHO UCTPOLLIEH
ropaaw CTapocT Unu npekymepHa ynotpeba.

e [poBepeTe ro NpuKNy4HUOT kaben, Aa He e
MOXebu oLuTeTeTEH

e [IpoBepeTe ro NpexkMHyBa4oT 3a
BKITy4yBaH-e/MCKIyvyBak-e Ha anapaTor.

e [lpoBepeTe ganu cyTe OENOBU LUTO cakaTe Aa
VM NpULBPCTUTE 3a anapaToT Ce OpUrvHanHm
[OenoBu, Kov r npenopavysa Npon3BoanTEnNoT.
HE MOHTUpajTe HeopurMHanHu Aenosun Ha
anapartot!

Mo ynoTtpeba

AnapaToT cekoralu UCKnydyBajTe ro og
eneKkTpuyHaTa Mpexa Kora ke 3aBpLumTe co
paboTa mnu kora ke ro octaBuTe Ha paboTHa
nospLunHa. YysajTe ro Ha CyBo MecTO, HaABOp Of
podaToT Ha feuaTa.

Ynotpe6a Ha npogoskeToLUTE

e MeTnuykuTe 3a Melane ynotpebysajte rv npu:
Mellake, MaTetse.

e MeTnuukuTe 3a Mecen-e Ha TeCTO
ynotpebyBajTe v Npun Mellare 1 Mecere Ha
TEecToTO.

¢ [IpogoOmKETOKOT Ha NankoBuaHaTa MeLuarnka
ynoTpebyBajTe ro 3a NpeTBopak-e Ha XpaHaTa BO
TeYHa cocTojba, Kako 1 3a nacvpame.

e Cexoralu norpwkeTte ce anapaTot ga buge
VKNyYeH Of eneKkTpuyHaTa Mpexa, kora craeaTte
W1 BaguTe Koj BYIo o NpuKITy4HUTE
enemHeTu!

MoHTupate Ha MeTnnyK1Te 3a
Mellake (Mecemse)

e Vcknyyete ro anapatoT oA enekTpuyHaTa
Mpexa.

o CraBeTe ro BpBOT Ha NEBVOT NPOAOITKETOK (CO
rororiema, CMBa nracTuyHa o3Haka ) Bo
noronemMm1oT OTBOP Ha anapatoT. JlecHo
MPUTUCHETE TO 1 3aBpTeTE, JOAEKa HE CryLLIHETe
AeKa e HaMeCTeH BO NEXULLTETO.

e [loToa cTaBeTe ro BpBOT Ha AECHNOT
NPOOOMKETOK (CO nomana, bena nnactniHa
03Haka) BO NOManvoT OTBOP Ha anaparor.
JlecHo npuTUCHETE ro UCTWOT 1 3aBpTETE Aofeka
He CcnyuwHeTe eKa € HaMeCTeH BO JIEXULLUTETO.

Bapewe Ha NMPUKITYYHUTE eJNIeMEeHTU

o MCI(J'Iy"IeTe o anpaToT oA eNeKTpu4yHaTa Mpexxa

. anTMCHeTe O KON4YeTo 3a Bagewe Ha
NPUKNYy4YHUTE eNeMeHTIn.

o MoBnevete rm NPUKNy4yHUTE enemMeHTn o
oTBOpUTE.



Ynotpeba

e 3a BKITyyyBaHe HamecTeTe ro KonyeTo 3a usbop
Ha 6p3uHaTa oa 1 fo 4 3a Aa ja nocTurHeTe
GapaHata 6p3vHa. [NpenopayyBamMe HajnpeuH Aa
ynotpebysare nomana 6pavHa, a notoa
nocTerneHo Aa ja aronemysare 6paunHaTa.

e 3a ucknydvyBae, CTaBeTe ro Kon4eTo BO
nosuumjata 0.

e  KonuyeTo 3a MOMEHTHO Hajronema 6p3vHa
NPUTWCHETE o Kora 3a MUr cakate Aa
nocTurHeTe Hajronema 6pauHa. Vicknydyere ro
Kon4eTo 3a anapaTtoT Aa npecTaHe co paboTa.

e AnapatoT Aa He ro ynotpebysate noseke og 5
MWHYTY 332 MeLlaHe Unn 2 MUHYTU 3a Mecetse.
MoToa ucknyunTe ro anapaTtoT 1 NOBTOPHO
BKITy4MTE rO MOCre HEKOMNKy MUHYTW, 3a Ja He ce
nperpee anaparoT WUin Aa He ro yHULITUTe
MOTOpOT.

e LilBpcTo gpxeTe ro cagoT, Kora MeLuaTe BO Hero.

Yuctewe u oapxyBake

MNpen uncTerweTO, CeKorall 3BneyeTe ro
rajtaHoT of wrekepoT!

MwukcepoT n3bpuiieTe ro co BnaxHa kpna. He
noTonyBajTe ro BO BoAa W He Y1CTeTe ro NnoA
yewma!

He ynoTtpebyBajTe rpybun cpeacrea 3a umcTtemne!
MpuknyyYouuTe Ha MMKCEPOT UCTO Taka MoxeTe Aa
M U3MUeTe Co Kpna 1 co HeabpasnBHU CpeacTBa
3a YnCTEHE.

AnapaToT He 6apa nocebHO oapXKyBaH-E.

XUBOTHA CPEOUHA

He ro ¢pnajte Ha anapaToT BO HOpMarneH
JomalleH otnag,Tyky Bo odmumjanHa konekumja
HameHeTa 3a peuuknupare. Co oBa, Bue
rnomarate fa ce 3avyBa XMBOTHaTa cpefuHa.

FAPAHLWUJA U CEPBUC

Axko BM TpebaaT nHdopmaLmm, unu ako nmate
npobrem, Be monnme koHTakTupajTe ro Gorenje
LIeHTapoT 3a rpyxa Ha KOpUCHWLM BO BallaTa
3emja (B1amv TenedoHckm 6poj Bo MefyHapoaHaTa
rapaHuuja). Ako BaliaTa 3emja Hema TakoB
LieHTap, KOHTaKTUpajTe ro BalLMOT NoKaneH aunep
unu Gorenje, Gorenje AenoT 3a Manu anapaTtu 3a

LOMaKUHCTBO.
GORENJE
B NOCAKYBA TrONIEMO
3A00BOJICTBO NPU YNOTPEBATA
HA BALLUOT ANAPAT!

o 3agpxyBaMe npaBoOTO Ha NpomeHu!
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INSTRUCTION MANUAL EN

Read carefully the following operating
instructions.lt is suggested that you keep
these instructions in a safe place for future
reference.

Speed control switch

TURBO button

Motor unit

Release unit

Mounting holes for beaters / dough hooks
Dough hooks

Beaters

Nogokrwh=

Intended use

Your hand mixer has been designed for mixing,
beating, whipping and kneading. This product is
intended for household use only.

Important safeguards

« Warning ! When using mains-powered
appliances, basic safety precautions,
including the following, should always
be fallowed to reduce the risk of fire,
electric shock and personal injury.

« Read this entire manual carefully
before using the appliance.

« Theintended use is described in this
manual. The use any accessory or
attachment or the performance of any
operation with this appliance other than
those recommended in this instruction
manual may present a risk of personal

injury.

Retain this manual for future reference.

Using your appliance

« Do not touch moving parts.

« Make sure that the appliance is
switched off before connecting to or
disconnecting from the power supply.

« Always take care when using the
appliance.

« Never pull the power supply cord to
disconnect the plug from the socket.
Keep the power supply cord away from
heat, oil and sharp edges.

« Do not use the appliance outdoors.

« Always protect the motor unit from
water or excessive humidity.

« Operate the appliance only with dry
hands.

« Never detach the beaters, dough hooks
and blending attachment from the main
body while the appliance is still
connected to the power supply. Always
disconnect the unit from power supply
first.

« Never clean the beaters, dough hooks
or blending attachment under running
water while they are still connected to
the main body.

« Take care that the beaters, dough
hooks and blending attachment do not
touch the power cable while operating
the unit.

« Ifthe power supply cord is damaged
during use, disconnect the appliance
from the power supply immediately. Do
not touch the power supply cord before
disconnecting from the power supply .

« Disconnect the appliance from the
power supply when not in use, before
fitting or removing parts and before
cleaning.



All repairs of electrical appliances
must only be performed by skilled
personnel. Improper repairs can
result in Considerable hazards for
the user.

In case of damages, the power cord
must be changed only by the skilled
service - personnel.

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards
involved.

Children shall not play with the
appliance.

Cleaning and maintenance shall not be
made by children unless they are older
than 8 and supervised.

Noise level: Lc = 72 dB(A)

This appliance is marked according to the
European directive 2012/19/EU on Waste
Electrical and Electronic Equipment
(WEEE).

This guideline is the frame of a European-
wide validity of return and recycling on
Waste Electrical and Electronic Equipment.

After use

Switch off and remove the plug from the socket
before leaving the appliance unattended and
before changing, cleaning or inspecting any parts
of the appliance.

When not in use, the appliance should be stored
in a dry place. Children should not have access
to stored appliances.

Inspection and repairs

Before use, check the appliance for damaged or
defective parts. Check for breakage of parts,
damage to switches and any other conditions
that may affect its operation.

Do not use the appliance if any part is damaged
or defective.
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Before use, check the power supply cord for
signs of damage, ageing and wear.

Do not use the appliance if the power supply cord
or mains plug is damaged or defective.

Never attempt to remove or replace any parts
other than those specified in this manual.

ASSEMBLY

Before assembly, make sure that the appliance is
switched off and unplugged.

Choosing beaters, dough hooks or
blending attachment

Use beaters for mixing, beating, whipping and
creaming liquids and mixtures.

Use dough hooks for mixing and kneading
dough.

Use blending attachment for blending.

Fitting the beaters or dough kneaders

Switch the appliance off.

Insert the stem of beater into one of the mounting
holes in the motor unit.

Push and turn the beater until in locks into place.
Repeat for the other beater.

Removing the beaters or dough hooks

Switch the appliance off.

Keep the release button depressed.

Pull the beaters or dough hooks out of the motor
unit.

USE

To switch on, slide the speed control switch to
one of the positions “1” (lowest speed) to “4”
(highest speed).It is recommended to start at a
low speed, then change to a higher speed if
necessary.

To switch off, slide the switch to position “0”.

Do not operate the appliance continuously for
more than 5 minutes (with beaters) ot 2 minutes
(with dough speed) ! After working with appliance
continuously for this period of time, let it cool
down for at least 10 minutes before operating it
again.

When working with liquids, use a low speed in
order to avoid splashing liquid onto the appliance.
Firmly hold the container that you are using with
the mixer.



CLEANING AND MAINTENANCE

!11Before cleaning and maintenance, switch the
appliance off and unplug it.

e Wash the beaters, dough hooks or blending
attachment in warm soapy water and dry well.

¢ Wipe the motor unit with a damp cloth.Do not use
any abrasive or solvent-based cleaner.

Do not immerse the motor unit in water or any
other liquid.

Environment

Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please contact the Gorenje Customer Care Centre
in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, go to your
local Gorenje dealer or contact the Service
department of Gorenje domestic appliances.

For personal use only!

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE
WHEN USING YOUR APPLIANCE

We reserve the right to any modifications!



MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Buton control viteza

Buton TURBO

Unitate motor

Unitate declansare

Orificii montare pentru palete / instrumente
incovoiate pentru aluat

Instrumente incovoiate pentru aluat

Palete

arON =~

No

Utilizare menita

e  Mixerul dumneavoastra manual a fost proiectat
pentru amestecare, batere, invartire, framantare
si mixare a alimentelor si bauturii cu ingrediente.
Acest produs este destinat doar utilizarii casnice.

Precautii importante

« Atentionare! Atunci cand folosit]
dispozitivele alimentate la principalele
surse de energie, precautji de siguranta
de baza, inclusiv urmatoarele, ar trebui
sa fie intotdeauna urmate cu scopul de
a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si prejudiciu personal.

« Citii cu atentie in intregime acest
manual Tnainte a utiliza acest dispozitiv.

. Utilizarea pentru care este destinat este
mentjonata in acest manual. Utilizarea
oricaror accesorii sau dispozitive
anexate sau efectuarea oricarei operatii
cu acest dispozitiv in afara celor
recomandate in acest manual de
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instructiuni poate prezenta un risc
pentru vatamarea personala.

Pastrati acest manual pentru referinte
viitoare.

Utilizarea dispozitivului
dumneavoastra

Nu atingeti piesele care sunt in
miscare.

Asigurati-va ca dispozitivul este oprit
inainte de a il conecta sau deconecta
de la alimentarea cu electricitate.
Intotdeauna acordatj atentje utilizarii
acestui dispozitiv.

Niciodata nu trageti de cablul de
alimentare la electricitate pentru a
deconecta stecarul de la priza. Pastrati
cablul de alimentare la electricitate
departe de caldura, ulei sau suprafete
ascutite.

Nu folositi dispozitivul in afara
caminului.

intotdeauna protejati unitatea motorului
de aintra in contact cu apa sau cu o
umiditate excesiva.

Utilizati dispozitivul doar cu méinile
uscate.

Niciodata nu detasati paletele,
instrumentele incovoiate pentru aluat i
dispozitivul de amestecare de la corpul
principal in timp ce dispozitivul este
inca conectat la alimentarea cu
energie. Intotdeauna deconectatj intai
unitatea de la alimentarea cu
electricitate.

Niciodata nu curatati paletele,
instrumentele incovoiate pentru aluat
sau dispozitivul de amestecare sub jet



de apa in timp ce acestea inca sunt
conectate la corpul principal.

Aveti grija ca paletele, instrumentele
incovoiate pentru aluat si dispozitivul
de amestecare sa nu atinga cablul in
timp ce unitatea este in funcfjune.

In cazul in care cablul de alimentare
este deteriorat in timpul functionarii,
deconectat] dispozitivul imediat de la
alimentarea cu electricitate. Nu atingefj
cablul de alimentare inainte de a il
deconecta de la alimentarea cu
electricitate.

Deconectati dispozitivul de la sursa de
alimentare cu electricitate atunci cand
nu este in functionare, inainte de a
potrivi sau inlatura piesele si inainte de
ale curata.

Orice reparatie a dispozitivelor electrice
trebuie s fie efectuatd doar de catre
personal calificat. Reparatji
necorespunzatoare pot duce la pericole
considerabile pentru utilizator.

In caz de deteriorare, cablul de
alimentare trebuie s fie schimbat doar
de céatre personalul calificat pentru acel
Serviciu.

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
vérste de cel putin 8 ani si de persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau lipsite de
experienta si cunostinte numai cu
conditia supravegherii sau instruirii lor
cu privire la utilizarea aparatului intr-un
mod sigur si numai daca inteleg
riscurile implicate. Copiii trebuie
supravegheati, pentru a se asigura ca
nu se joaca cu aparatul. Curatarea si
intretinerea ce cade in sarcina

utilizatorului nu trebuie s fie efectuate
de copii daca acestia nu au cel putin 8
ani si daca nu sunt supravegheati.
Nivel de zgomot: Lc =72 dB [A]

Acest aparat este marcat corespunzator
directivei europene 2012/19/EU in privinta
aparatelor electrice si electronice vechi (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o preluare
inapoi, valabila in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.

Dupa utilizare

Opriti dispozitivul si nlaturatj stecarul din priza
Tnainte de a lasa dispozitivul nesupravegheat si
Tnainte de a schimba, curata sau inspecta orice
piesa a dispozitivului.

Atunci cand nu este in functionare, dispozitivul ar
trebui sa fie depozitat intr-un loc uscat. Copiii nu
trebuie sa aiba acces la dispozitivul depozitat.

Inspectie si reparatii

Tnainte de utilizare, verificatj dispozitivul referitor la
piesele cu defecte sau deteriorate. Verificatj ruperea
pieselor, deteriorarea butoanelor si orice alte conditii
care ar putea afecta functionarea dispozitivului.

Nu utilizati dispozitivul daca orice piesa este
deteriorata sau are defecte.

Tnainte de utilizare, verificati cablul de alimentare
pentru semne de deteriorare, vechime, uzare.

Nu utilizati dispozitivul in cazul in care cablul de
alimentare sau stecarul este deteriorat sau prezenta
defecte.

Niciodata nu incercatj sa inlaturati sau sa inlocuiti
orice piesa, alta decat cele mentionate in prezentul
manual.

ASAMBLARE

inainte de asamblare, asigurati-va ca dispozitivul
este oprit si scos din priza.

Alegerea paletelor, instrumentelor incovoiate
pentru aluat si dispozitivul de amestecare

Utilizati paletele pentru mixarea, baterea, invartirea
lichidelor si a amestecurilor.

Utilizati instrumentul incovoiat de aluat pentru
mixarea si framantarea aluatului.

Utilizati dispozitivul de amestecare pentru a
amesteca.

Potrivirea paletelor sau a instrumentelor
incovoiate pentru aluat
L]

Opriti dispozitivul.

Introducetj tija paletei intr-un orificiu de montare din
unitatea motorului.

Tmpingeti si rotiti paleta pana in momentul in care se
fixeaza in loc.

Repetati la fel si pentru cealalta paleta.




Inliturarea paletelor sau a instrumentelor

incovoiate pentru aluat.

e Opritj dispozitivul.

e Mentineti butonul de eliberare apasat.

e Trageti paletele sau instrumentele incovoiate pentru
aluat din unitatea motorului.

UTILIZARE

e Pentru a porni dispozitivul, glisati butonul de control
al vitezei catre una dintre pozitile de la “1” (cea mai
mica viteza) la “4” (cea mai ridicata viteza). Se
recomanda sa se porneasca la o viteza mai mica si
apoi sa se schimbe la o viteza mai ridicata dupa cum
este necesar.

e Pentru a opri dispozitivul, glisati butonul la pozitia
“0”.

e Nu utilizatj dispozitivul in mod continuu pentru mai
mult de 5 minute (cu palete) sau 2 minute (cu
instrumentele incovoiate pentru aluat) ! Dupa ce s-a
utilizat dispozitivul in mod continuu pentru aceasta
perioada de timp, lasati-l sa se raceasca pentru cel
putin 10 minute Tnainte de a 1l utiliza din nou.

e Atunci cand utilizati lichide, folositi o viteza mai mica
pentru a evita stropirea cu lichid pe dispozitiv.

e Tineti in mod ferm recipientul folosit cu mixer-ul.

CURATARE SI INTRETINERE

1 Tnainte de curatare si intretinere, opriti dispozitivul si

scoateti-l din priza.

e Spalati paletele, instrumentele incovoiate pentru
aluat sau dispozitivul pentru amestecare in apa
calda cu detergent si uscatj-le bine.

e  Stergeti unitatea motorului cu un material umed. Nu
utilizati nici un agent de curatare abraziv sau pe
baza de solvent.

Nu cufundati unitatea motorului in apa sau in

orice alt lichid.

Mediul inconjurator

Nu aruncati aparatul impreuna cu degeurile casnice
atunci cand nu mai este utilizabil, ci inmanati-I la un
punct oficial de colectare pentru reciclare. Astfel
ajutati la conservarea mediului.

Garantie & service

Daca aveti nevoie de informatji sau aveti o problem3,
contactati Centrul Relatii Clienti Gorenje din tara
dumneavoastra (veti gasi numarul de telefon in
brosura de garantie tradusa in mai multe limbi). Daca
nu exista niciun Centru de Relatii Clienti in tara
dumneavoastra, mergeti la dealer-ul local Gorenje
sau contactati Departamentul de Service al Aparatelor
Domestice Gorenje.
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Numai pentru uz personal!

GORENJE
VA DORESTE SA FOLOSITI
PRODUSELE NOASTRE CU MULTA
PLACERE

Ne rezervam dreptul oricaror modificari!



NAVOD NA OBSLUHU

Pozorne si precitajte nasledujtci navod na
obsluhu. Odpori¢éame vam uschovat’ tento
navod na obsluhu na bezpeénom mieste pre
buduce pouzitie.

Ovladac rychlosti

TURBO ovladac

Motor

Uvolnenie nastavca

Montazny otvor pre metlicky / haky na cesto
Haky na cesto

Metlicky

Nookrwh=

Odporucéané pouzitie
Vas ruény mixér bol navrhnuty na mixovanie,

mletie, Sfahanie, miesenie a mieSanie jedla. Tento
vyrobok je ur€eny len na domace pouzitie.

Doélezité bezpe€nostné upozornenia

« Pozor! Pri pouZivani sietovo
napajanych spotrebic¢ov, by ste mali
vzdy dodrziavat zakladné
bezpeénostné pravidla, vratane
nasledujucich, aby ste zniZili riziko
poziaru, elektrického uderu a zranenia
0sob.

« Pred pouzitim spotrebica si pozorne
precitajte cely navod na obsluhu.

« Odportéané pouZitie je popisané v
tomto navode. PouZitie akéhokolvek
prisluSenstva, alebo nastavca, alebo
prevadzka spotrebica ina, ako je
odporucana prevadzka v tomto navode
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na obsluhu mdZe znamenat riziko
zranenia 0sob.
Uschovajte tento navod na obsluhu
pre buduce pouzitie.

Pouzitie vasho spotrebic¢a

« Nedotykajte sa pohybujucich Casti.

. Uistite sa, Ze spotrebic je spotrebic je
pred pripojenim, alebo odpojenim od
elektrickej siete vypnuty.

« Vzdy si davajte pozor pri pouzivani
spotrebica.

« Priodpajani spotrebi¢a zo zasuvky
nikdy netahajte za kabel. UdrZujte
napajaci kabel mimo zdrojov tepla,
oleja a ostrych rohov.

« Tento spotrebi¢ nepouZivajte vonku.

« Motor vzdy chrante pred vodou, alebo
zvySenou vihkostou.

« Spotrebic obsluhujte len so suchymi
rukami.

« Nikdy nevytahujte metlicky, haky na
cesto a mixovacie nastavce z tela
spotrebica, pokial je eSte pripojeny k
elektrickej sieti. Vzdy najskér odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete.

« Nikdy necistite mlyny, héky na cesto,
alebo mixovacie nastavce pod te¢lcou
vodou, pokial su eSte nasadené na tele
spotrebica.

. Zaistite, aby metlicky, héky na cesto a
mixovacie nastavce neprisli do styku so
sietovym kablom pocas prevadzky
spotrebica.

« Ak sa sietovy kabel poCas prevadzky
poskodi, ihned odpojte spotrebi¢ od
elektrickej siete. Nechytajte sa
sietového kabla skér, ako ho odpojite
od elektrickej siete.

« Odpojte spotrebi€ od elektrickej siete,
ked ho nepouzivate, pred zakladanim,



alebo odoberanim Casti a pred
Cistenim.

« V8etky opravy elektrickych spotrebiov
musi vykonavat odborny technik.
Nespravne opravy mézu znamenat
znacné riziko pre uzivatela.

« V pripade poruchy musi sietovy kébel
vymenit iba vySkoleni servisny technik.

. Zariadenie nepouzivajte, ak su
zastrcka, sietovy kabel alebo iné
suciastky poskodené.

« Toto zariadenie mézu pouZivat deti od
8 rokov a osoby s obmedzenou
fyzickou, zmyslovou ¢i mentéalnou
schopnostou ¢i osoby bez
dostatoCnych skusenosti a znalosti,
pokial su pod dozorom, alebo pokial im
boli poskytnuté pokyny o bezpecnom
pouzivani zariadenia a pokial poznaju
suvisiace rizika.

- Dbajte na to, aby sa deti nehrali so
zariadenim. Cistenie a uzivatelsku
udrzbu nesmu robit deti do 8 rokov a
deti bez dozoru.

« Deklarovana hodnota emisie hluku je
72 dB(A)

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s
eurépskou smernicou 2012/19/EU o
nakladani s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami (waste
electrical and electronic equipment -

WEEE). Tato smernica stanovi jednotny

europsky (EU) ramec pre spatny odber a
recyklovanie pouzitych zariadeni.

Bezpecnost’ ostatnych

e Nenechavajte deti, alebo iné osoby bez
oboznamenia s tymto navodom pouzivat
spotrebic.

e Nenechavaijte deti, alebo zvierata v blizkosti
pracovnej oblasti, alebo dotykat sa spotrebica,
alebo sietoveého kabla. Venujte zvySenu
pozornost, ked' sa spotrebi¢ pouziva v blizkosti
deti.
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Po pouziti

e Vypnite a odpojte zastréku zo zasuvky predtym,
ako nechate spotrebi¢ bez dozoru a pred
vymenou, Cistenim, alebo kontrolou akejkolvek
Casti spotrebica.

e Ked spotrebi¢ nepouzivate, mali by ste ho
uschovat’ na suchom mieste. Deti by nemali mat’
pristup k uschovanym spotrebicom.

Kontrola a opravy

e Pred pouzitim, skontrolujte, €i nie je spotrebic,
alebo jeho Casti poskodené. Skontrolujte, ¢i su
zlomené Casti spotrebica, alebo poskodené
ovladace, alebo akékolvek iné tazkosti, ktoré by
mohli ovplyvnit' jeho prevadzku.

¢ Nepouzivajte spotrebic, ak je akakolvek z jeho
Casti poSkodena, alebo chybna.

e Pred pouzitim, skontrolujte, €i nie je sietovy kabel
poskodeny, stary, alebo chybny

¢ Nepouzivajte spotrebic, ak je poSkodeny, alebo
chybny sietovy kabel, alebo zasuvka napajania.

¢ Nikdy sa nepokusSajte rozoberat, alebo vymienat
iné sucasti, ako tie, ktoré si uvedené v tomto
navode na obsluhu.

MONTAZ

Pred montézZou sa uistite, Ze je spotrebi¢ vypnuty

a zasuvka odpojena.

Volba metlic¢iek, hakov na cesto, alebo

mixovacich nastavcov

e Pouzivajte metlicky na mixovanie, mietie,
$lahanie, miesenie a mieSanie tekutin a zmesi.

e Pouzivajte haky na cesto pre mixovanie a
miesenie cesta.

e Pouzivajte mixovacie nastavce na miesanie.

Nasadzovanie metliiek, alebo miesiCov cesta

¢ Vypnite spotrebic.

e  Zalozte ty¢ku na metlicky do montaznych otvorov
v motore.

e Zatlatte a otoCte metlicku, kym nezapadne na
miesto.
Pri dalSej metliCke postup opakuijte.

Odlozenle melic¢iek a hakov na cesto

e Vypnite spotrebi€.

e Drzte uvolfiovacie tlacidlo stlacené.

¢ Vytiahnite metlicky, alebo haky na cesto von z
motora.



POUZITIE

Na zapnutie spotrebi€a posurnte ovliadac rychlosti
(najvyssia rychlost). Odpora€ame spotrebi¢
zapnut pri najnizSej rychlosti a potom zmenit' na
vysSiu rychlost, ak je to potrebné.

Spotrebi€ vypnete posunutim ovladaca do
polohy ,0“.

Neprevadzkujte spotrebic nepretrzite viac, ako 5
minut (s metlickami), alebo 2 mindty (pri mieSani
cesta)! Po nepretrzitom pouzivani spotrebica v
uvedenej dobe ho nechajte chladit najmenej 10
minut pred dalSim pouzitim.

Ked pracujete s tekutinami, pouzite nizku
rychlost, aby ste sa vyhli $pliechaniu tekutiny na
spotrebic.

Pri mixovani drzte pevne nadobu, ktoru
pouzivate.

CISTENIE A UDRZBA

Pred istenim a udrzbou, vypnite spotrebic a

odpojte ho od elektrickej siete.

Umyte metlicky, haky na cesto, alebo mixovacie

nastavce v teplej mydlovej vode a dobre osuste.

Utrite motor vlhkou tkaninou. NepouZivajte drsné
Cistice, alebo rozpustadla. Neponarajte motor do
vody, alebo inych tekutin.

Zivotné prostredie

Nevyhadzujte spotrebi¢ po ukon&eni Zivotnosti
s beznym domacim odpadom, ale odovzdajte ho
v oficialnej miestnej zberni na recyklaciu. Tymto
konanim pomézete chranit Zivotné prostredie.

Zaruka & servis

Ak potrebujete informécie, alebo ak mate problém,
sa spojte so strediskom pre starostlivost’

o zakaznikov Gorenje vo vasej krajine (Eislo
telefénu najdete na zarué¢nom liste). Ak sa vo
va$ej krajine nenachadza stredisko pre
starostlivost' o zakaznikov, navstivte miestneho
predajcu Gorenje, alebo sa spojte servisné
oddelenie spolo¢nosti Gorenje domace spotrebice.
Len pre pouzitie vdomacnosti!

GORENJE 2ZYCZY PANSTWU

WIELE SATYSFAKCJI PODCZAS

UZYTKOWANIA URZADZENIA

Zastrzegamy sobie prawo do zmian!
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HASZNALATI UTASITAS

Figyelmesen olvassa el az alabbi hasznalati

utasitast. Javasoljuk, hogy 6rizze meg a
hasznalati utasitast tovabbi referencia
céljabol.

4. 1. 2.
[

Sebességszabalyzé kapcsold
TURBO gomb

Motor egység

Kioldo egység

llleszt6 foglalat a habverd / dagasztd
fejekhez

Dagaszt6 fejek

Habverd

N orwN=

Javasolt hasznalat

Ezt a kézi mixert keverésre, habverésre,
gyurasra, dagasztasra, valamint étel és ital
hozzavaldk keverésére tervezték. A készulék
felhasznalasa kizarélag haztartasi célra
javasolt.

Fontos biztonsagi tudnivalok

« Figyelem! Amikor elektromos
arammal mikodtetett készlléket
hasznal, minden esetben tartsa be
az alabbi alapvetd biztonsagi
el6irasokat a tliz- és elektromos
aramutésveszeély, valamint a
személyi sérulések elkertlése
érdekében.

« Akészllék hasznalata el6tt
figyelmesen olvassa végig az
utasitasokat.

« Akészilék javasolt hasznalati
madjat tartalmazza a kézikonyv. A
hasznalati utasitasban nem javasolt
kiegészitbk hasznalata, illetve

HU

barmilyen modositas a keészilek
teliesitményén személyi sérulést
eredményezhet.
Javasoljuk, hogy 6rizze meg ezt a
hasznalati utasitast tovabbi
referencia céljabol.

A késziilék hasznalata

« Ne érintse meg a mozgo
alkatrészeket.

« Miel6tt a késziléket a hélézatra
csatlakoztatja, vagy megszunteti
aramellatasat ellenérizze, hogy ki
van-e kapcsolva.

« Minden esetben koriltekintéen
hasznélja a készuléket!

« Akészlléket soha ne a tapkabelnél
fogva hlizza ki a fali aljzatbdl. A
tapkabelt tartsa tavol héforrastdl,
olajtol és éles felliletektdl.

« Ne hasznélja a késziiléket
szabadtéren.

« Minden esetben 6vja a motort viztdl,
illetve tulzott nedvességtdl.

« Akészlléket csak széraz kézzel
mukodtesse.

« Soha ne huzza ki a habverd,
dagaszté és keverdfejeket a
kész(ilékbdl, ha az fesziiltség alatt
van. El6szor mindig a tapkabelt
huzza ki.

« Soha ne tisztitsa folyoviz alatt a
habver6, dagaszto és keverbfejeket,
ha azok még mindig a készulékben
vannak.

« Ugyelien arra, hogy a habverd,
dagasztd és keverdfejek mikodés
kdzben ne érienek hozza a
tapkabelhez.

« Amennyiben a tapkabel mikodeés
kdzben megsériine, azonnal



szlintesse meg a készilék
aramellatasat. Minden esetben
huzza ki a tapkabelt a fali aljzatbol
mieldtt megérintené.

« Akilénbdzé tartozékok
csatlakoztatésa, vagy a készuléek
tisztitasa el6tt, illetve mikor nem
hasznalja a készUléket, huzza ki a
tapkabelt.

« Az elektromos késziilékek
javitasat kizarélag képesitéssel
rendelkez6é szakember végezheti.
A nem megfeleld javitas jelentds
veszélyt jelenthet a felhasznalora
nézve.

« A sériilt tapkabelt kizarélag a
markaszerviz munkatarsai
cserélhetik ki.

« A8 évnélfiatalabb gyermekeket
tartsa tavol a készilektdl, vagy
biztositsa folyamatos felligyeletiket.
8 évnél idésebb gyerekek, csokkent
fizikai-, értelmi-, vagy mentalis
képessegl szemelyek, illetve
megfeleld tapasztalatokkal és
ismeretekkel nem rendelkez6
személyek feliigyelet mellett, vagy
akkor hasznélhatjak a késztiléket, ha
annak biztonsagos tUzemeltetésérdl
Utmutatast kaptak, és a kapcsolddo
kockazatokat megértették.

. Figyelni kell a gyermekekre, hogy ne
jatszanak a készulékkel.

« Akészllék tisztitasat és felhasznaloi
karbantartasat 8 évnel idosebb
gyerekek végezhetik, de csak
felugyelet mellett.

« Zajkibocsétas: Lc =72 dB(A)

Ez a késziilék az elhasznalt villamossagi és
elektronikai késziilékekrél szol6 2012/19/EU
iranyelvnek megfeleld jelolést kapott.

Ez az iranyelv a mar nem hasznalt késziilékek
visszavételének és hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.
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Masok biztonsaga

o Ne engedje hogy a késziilék hasznalatat nem
ismer6 személy, vagy gyerekek hasznaljak a
mixert.

¢ Ne engedjen gyerekeket vagy allatokat a
tapkabel vagy a bekapcsolt késziilék
kozelébe. Fokozott korlltekintéssel
dolgozzon, ha gyerekek is tartézkodnak a
készlilék kozelében.

Hasznalat utan

e Minden esetben kapcsolja ki a késztiléket és
huzza ki tapkabelt, ha feltigyelet nélkil hagyja
vagy tisztitja a késziiléket, illetve ha a
tartozékokat szemrevételezi.

o Téarolja széraz helyen a késztiléket, amikor
nem hasznalja! Gyermekek el6l gondosan
zarja el a késziléket!

Szemrevételezés és javitas

e Hasznalat el6tt minden esetben ellendrizze a
készulék épségét. Ellenérizze az alkatrészek
és kapcsolok épségét, illetve minden olyan
feltételt, amely ronthat a készuilék
mikdédésének hatékonysagan.

¢ Ne haszndlja a készlléket, ha valamely
alkatrésze meghibasodott.

e Minden hasznalat elétt ellenérizze a tapkabel
épségét (karosodas, kopas).

o Ne hasznalja a készuléket, ha a tapkabel,
vagy a villdsdugé meghibasodott, vagy sértilt.

e Semmilyen koriimeények kézott ne hasznaljon
olyan tartozékot a készulékkel, amely nem
szerepel ebben a hasznalati utasitasban.

OSSZESZERELES

Osszeszerelés elétt ellendrizze, hogy a
készulék ki van-e kapcsolva, illetve a tapkabel
nem csatlakozik a halézathoz.

A tartozékfejek (habverd, dagaszto-,

keveréfej) kivalasztasa

e A habverd fejek folyadékok és kilonbozé
keverékek felverésére, krémesitésére
valamint keverésére szolgalnak.

o A dagasztéfejek tészta keverésére, gyurasara
és dagasztasara szolgalnak.

o Akeveréfej keverésre szolgal.

A dagasztofejek felszerelése

e Kapcsolja ki a késziiléket.

o lllessze a dagasztofej szarat a motor egység
valamelyik foglalataba.

o Tolja be a fejet, majd elforgatva rogzitse a
helyén.

o Ismételje meg a miiveletet a masik fejjel is.

A dagasztofejek leszerelése

e Kapcsolja ki a késztiléket.

e Tartsa lenyomva a kioldé gombot.

e Huzza ki a keveréfejeket a motor egységbdl.



HASZNALAT

o Akésziilék bekapcsolasahoz csusztassa a
sebességszabalyz6 gombot valamelyik
sebességfokozatba - “1” (legalacsonyabb) -
“4” (legmagasabb). Javasoljuk, hogy
alacsony fokozaton kezdje a munkat, majd
sziikség szerint kapcsoljon magasabb
fokozatba.

o Akészilék kikapcsolasahoz csusztassa a
kapcsolot “0” allasba.

e 5 percnél (habverd), illetve 2 percnél
(dagaszt6) tovabb ne hasznalja a késziiléket
folyamatosan! Ha ennyi ideig dolgozott a
késztilékkel, hasznalat utan legalabb 10
percen at hagyja leh(ini a késztiléket miel&tt
Ujra munkahoz latna.

e  Amikor folyadékokkal dolgozik, lehetbleg
alacsony sebességfokozatot hasznaljon
elkerilendd, hogy a folyadék felcsapodjon a
késztilékre.

e Lehetdleg tartsa stabilan azt az edényt amivel
a mixer hasznalata kézben dolgozik.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS

1A késziilék karbantartasa és tisztitasa
el6tt minden esetben kapcsolja ki a
késziiléket és huzza ki a tapkabelt.

e Ahabverd, keverd, és dagasztéfejeket meleg
mososzeres vizben mossa el, majd hagyja
teliesen megszaradni.

e A motor egységet nedves ruhaval tisztitsa. Ne
hasznaljon surolészert, vagy oldészert
tartalmazé tisztitészert.

Kérnyezetvédelem

A feleslegessé valt késziilék szelektiv
hulladékként kezelendd. Keérjik, hivatalos
Ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le, igy
hozzajarul a kérnyezet védelméhez.

Jotallas és szerviz

Ha informacidra van szlksége, vagy forduljon
az adott orszag Gorenje vev@szolgalatahoz (a
telefonszamot megtalélja a vilagszerte
érvényes garancialevélen). Ha orszagaban
nem mikodik vevészolgalat, forduljon a
Gorenje helyi szakiizletéhez vagy a Gorenje
haztartasi kisgépek és szépségapolasi
termékek Uzletaganak vevészolgalatahoz.
Csak személyes hasznalatra!

A motor egységet ne meritse viz, vagy
egyéb folyadék ala.

GORENJE )
SOK OROMOT KIVAN A KESZULEK
HASZNALATAHOZ

A médositas jogat fenntartjuk!
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z instrukcja
obstugi. Instrukcje obstugi nalezy chroni¢
przed zniszczeniem.

N

Przetgcznk wigczenia/ wytgczenia oraz do
ustawiania predkosci

Przycisk dziatania chwilowego

Jednostka napedu

Przycisk zwalniajgcy przystawki

Pokrywa $ruby do zamocowania przystawki do
wyrabiania

Przystawki do mieszania

Prawa przystawka do wyrabiania (z mniejszym,
biatym plastikowym oznaczeniem)

N akrwdN

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Urzadzenie spetnia przyjete normy
techniczne oraz odpowiada
obowigzujacym przepisom
bezpieczenstwa, dotyczacym urzadzen
elektrycznych. Napraw urzadzen
elektrycznych moze dokonywac jedynie
fachowiec.

Producent nie odpowiada za szkody,
spowodowane uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem lub
nieprawidtowg obstuga.

Uzytkownik powinien przestrzegaé¢

ponizszych ostrzezen:

« Przy podtgczeniu i uruchomieniu nalezy
kierowac sie danymi, znajdujacymi sie
na tabliczce znamionowej. Sprawdzi¢
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nalezy, czy napiecie i czestotliwos¢ sg
takie, jak zalecane dla urzagdzenia!
Urzadzenia nie nalezy podigczac w
przypadku stwierdzenia uszkodzenia
przewodu zasilajacego lub samego
urzadzenia.

W razie uszkodzenia, urzadzenie
nalezy zawsze odtgczy¢ z sieci
elekirycznej.

Kiedy urzadzenie nie jest w uzyciu lub
zaraz po zakonczeniu uzytkowania,
nalezy je zawsze odfaczyc z sieci
elektrycznej.

Przewodu zasilajacego:

nie nalezy przeciggac przez gorace
pola grzejne lub nad ogniem,;

nie nalezy przeciagac przez ostre
krawedzie;

nie nalezy uzywac go do przenoszenia
urzadzenia.

W przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, wymiany moze dokonac
jedynie upowazniony serwis
naprawczy.

Wystuzone urzadzenia nalezy
zabezpieczy¢ przed mozliwoscig
dalszego uzytkowania. Urzadzenie
nalezy nastepnie usuna¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami. W zwigzku
ze sktadowaniem wystuzonych
urzadzen nalezy zasiggnag¢ informacji u
wiadz lokalnych.

Po catkowitym zatrzymaniu si¢
urzgdzenia, wtyczke przewodu
zasilajacego nalezy wyciagna¢ z
gniazdka i wymienic przystawke.
Podczas dziatania urzadzenia, nie
nalezy rekq siegac do przystawek ani
dotykac ich, uzywajac jakiegokolwiek
przedmiotu.



Przystawki obracajq sie jeszcze przez
kilka sekund po wytaczeniu urzadzenia.
Nie nalezy ich dotykac, aby nie narazi¢
sie na uszkodzenia.

Przystawek nie nalezy czysci¢, zanim
urzadzenia nie odtaczy sie z sieci
elektryczne;j.

Urzadzenia nie nalezy stosowac na
wolnym powietrzu.

Nalezy zadbac, aby rece byty suche
podczas uzytkowania urzadzenia.

W czasie dziafania urzadzenia, nie
nalezy obracajgcych sie czesci i ostrzy
zbliza¢ do innych 0sob lub zwierzat,
moze to bowiem spowodowac trwatg
utrate zdrowia lub nawet $mierc.
Urzadzenie moze by¢ uzytkowane
przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby o ograniczonych mozliwo$ciach
fizycznych lub umystowych, przez
osoby niedoswiadczone lub o
niewystarczajacej wiedzy pod
warunkiem, ze korzystajq z urzadzenia
pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznej
obstugi urzadzenia i znajg
niebezpieczenstwa zwigzane

z uzytkowaniem urzadzenia. Nalezy
dopilnowac, aby dzieci nie bawity sie
urzadzeniem. Dzieci powyzej 8 roku
Zycia nie moga czyscic i
przeprowadzac konserwacji urzadzenia
bez nadzoru

Poziom hatasu: Lc =72 dB (A)

Urzadzenie to oznaczono zgodnie z
europejska wytyczna 2012/19/EU o zuzytych
urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
(waste electrical and electronic equipment -
WEEE). Wytyczna ta okresla ramy
obowigzujacego w catej Unii Europejskiej
odbioru i wtérnego wykorzystania starych
urzadzen.

Przed uzytkowaniem

Sprawdzi¢ nalezy, czy urzadzenie jest w dobrym
stanie, czy nie jest uszkodzone badz juz
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wyeksploatowane z powodu diugiego czasu lub
zbyt intensywnego uzytkowania.

e Sprawdzi¢ nalezy, czy przewdd zasilajgcy nie
jest uszkodzony.

e  Sprawdzi¢ nalezy przetgcznik wiaczenia/
wytgczenia urzadzenia.

e Sprawdzi¢ nalezy, czy wszystkie czesci, ktére
zamierza sie zamocowac do urzgdzenia, sg
czesciami oryginalnymi, zalecanymi przez
producenta. NIE nalezy montowa¢ na urzgdzeniu
nieoryginalnych czesci!

Po uzytkowaniu

Po zakonczeniu uzytkowania lub odktadajgc
urzadzenie na powierzchnie roboczg, nalezy je
zawsze odigczyc¢ z sieci elektrycznej. Urzadzenie
nalezy przechowywac w suchym miejscu, chronic
je przed dzie¢mi.

Zamocoeanie przystawek do
mieszania

e Urzadzenie nalezy odtgczy¢ z sieci elektrycznej.

o Wstawi¢ trzon przystawki do mieszania w otwor.
Lekko jg przycisngé¢ oraz obracaé, az do
momentu, gdy bedzie stychac, ze zaskoczyta na
swoje miejsce.

e Te sama procedure powtorzy¢ w przypadku
drugiej przystawki.

Zamocowanie przystawek do
wyrabiania

e Urzadzenie nalezy oditaczyc¢ z sieci elektryczne;.

e Wstawi¢ trzon lewej przystawki do wyrabiania (z
wiekszym, szarym, plastikowym oznaczeniem)
do wiekszego otworu w urzadzeniu. Lekko jg
przycisng¢ oraz obracac¢, az do momentu, gdy
bedzie stychaé, ze zaskoczyta na swoje miejsce.

¢ Nastepnie wstawic trzon prawej przystawki do
wyrabiania (z mniejszym, biatym, plastikowym
oznaczeniem) do mniejszego otworu w
urzadzeniu. Lekko jg przycisng¢ oraz obracac, az
do momentu, gdy bedzie stychac, ze zaskoczyta
na swoje miejsce.

Zdejmowanie przystawek

e Urzadzenie nalezy odtgczy¢ z sieci elektrycznej.

o Nalezy przycisna¢ przycisk zwalniajacy
przystawki.

e Przystawki nalezy wysungc z otwordw.

Sposoéb uzycia

e W celu wigczenia, przetgcznik do ustawiania
predkosci nalezy ustawi¢ na pozycji od 1 do 4, w
zaleznosci od zagdanej predkosci. Zalecamy
zastosowanie poczatkowo nizszej predkosci, a
nastenie stopniowe jej zwigkszanie.

o W celu wytgczenia, przetgcznk nalezy ustawi¢ na
pozyciji 0.



e Przycisk dziatania chwilowego nalezy przycisngé,

aby na chwile osiggna¢ najwyzsza predkos¢. Po
zwolnieniu przycisku, urzgdzenie sig zatrzyma.

e Urzadzenia nie nalezy stosowac¢ dtuzej niz przez
15 s w jednym interwale. Nastepnie urzgdzenie
nalezy wytgczy¢ oraz ponownie wtgczy¢ po
uptywie kilku sekund, dzieki czemu urzadzenie
nie przegrzeje sie i nie zniszczy sie¢ silnik.

Czyszczenie i konserwacja

Przed czyszczeniem nalezy zawsze wyciagna¢
wtyczke z gniazdka sieciowego!

Mikser nalezy wytrze¢ wilgotng Sciereczkg. Nie
nalezy zanurza¢ go w wodzie czy my¢ pod
biezgca woda!

Nie nalezy stosowac¢ szorujacych srodkéw
czyszczacych!

Przystawki miksera mozna my¢ Sciereczka i wodg
z dodatkiem delikatnych $rodkéw czyszczacych.
Urzadzenie nie wymaga zadnej szczegdlnej
konserwaciji.

Srodowisko

Urzadzenia po uptywie okresu eksploatacyjnego
nie nalezy usung¢ wraz ze zwyktymi odpadami
komunalnymi, lecz oddac na urzedowo okreslone
sktadowisko do recyklingu. Postepujac w ten
sposob, przyczyniajg sie Panstwo do zachowania
czystego srodowiska.

Gwarancja i serwis naprawczy
W celu uzyskania informacji lub w razie

problemoéw z urzadzeniem, zwrdci¢ sie do centrum
pomocy uzytkownikom Gorenja w danym panstwie

(numer telefonu znajduje sie na miedzynarodowej

karcie gwarancyjnej). Jezeli w danym kraju nie ma

takiego centrum, nalezy zwréci¢ sie do lokalnego
sprzedawcy Gorenja lub Dziatu matych urzadzen
AGD.

GORENJE

ZYCZY PANSTWU WIELE SATYSFAKCJI PRZY

UZYTKOWANIU MIKSERA!

Zastrzegamy sobie prawo do zmian
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NAVOD K OBSLUZE CS

Spina¢ pro zapnuti/vypnuti a volbu rychlosti
Tlagitko TURBO

Motorovy blok

Tlagitko uvolnéni

Mounting Upeviiovaci otvory pro metly
Pravy nastavec k hnéteni tésta s malym
bilym plastem

7. Slehage

SOrWN =~

URCENE POUZITI

Va$ ruéni mixér je ur€en k mixovani, stloukani,
Slehani, hnéteni a michani potravin a napoja.
Tento vyrobek je uréen pouze pro domaci
pouziti.

DULEZITE BEZPECNOSTNI

UPOZORNENI

« Varovani! Pii pouzivani pfistroju
napajenych z elektrické sité je nutno
vzdy dodrzovat zakladni bezpecnostni
opatfeni vCetné nize uvedenych
pokyn(, aby nedoslo ke vzniku
pozaru, k urazu elektrickym proudem
nebo Urazu osob.

« Pred pouzitim pfistroje si pozorné
preCtéte cely navod.

« Vtomto navodu je popsano uréené
pouziti. Pouziti jinych pfisluSenstvi
nebo nastavct nebo jiného postupu s
pfistrojem, nez které jsou doporuCeny
v tomto navodu k obsluze, mize vést
k riziku Urazu osob.

« Tento ndvod si uschovejte k
pozdeéjSimu pouZiti.
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Pouziti pristroje

Nedotykejte se pohybujicich se
soucasti.

Pfed zapojenim pfistroje do sité nebo
vypojenim ze sité vzdy ovéfte, zda je
spinac pfistroje vypnuty.

Pfi pouzivani pfistroje budte vzdy
opatrni.

Pfi vypojovani sitového kabelu ze
sitové zasuvky nikdy netahejte za
kabel. Sitovy kabel uchovavejte
mimo dosah zdrojl tepla, oleje a
nepokladejte jej na ostré predmeéty.
Pristroj nepouZivejte ve venkovnim
prostredi.

Motorovy blok vzdy chranite pfed
vodou a nadmérmou vihkosti.
Pfistroj obsluhujte vzdy pouze
suchyma rukama.

Nikdy neodpojujte Slehace, hnétaci
metly a michaci nastavec od télesa
mixéru, jestlize je pfistroj dosud
zapojen do sité. Nejprve vzdy
vypojte pfistroj ze sité.

Nikdy necCistéte Slehace, hnétaci
metly nebo michaci nastavec pod
tekouci vodou, jestlize jsou dosud
pfipojeny k télesu mixéru.

Dbejte, aby se Slehace, hnétaci
metly a michaci nastavec nedotkly
sitového kabelu, je-li pfistroj v
provozu.

Pokud se béhem provozu poskodi
sitovy kabel, neprodlené vypojte
pristroj ze sité. Nedotykejte se
sitového kabelu, dokud jej
nevypojite ze sité.

Pristroj vypojte ze sité v pfipadé, ze
jej nepouzivate, pred sestavovanim
nebo demontazi jeho souCasti a
pred Cisténim.



« V8echny opravy elektrickych
pfistroju museji provadét pouze
odborni pracovnici. Nespravné
provedené opravy mohou vazné
ohrozit zdravi uZivatele.

« Poskozeny sitovy kabel musi
vyménit vyhradné pracovnik
odborného servisu.

« Détive veku do 8 let je tieba
udrzovat mimo dosah, nejsou-li pod
trvalym dohledem.

. Toto zafizeni mohou pouzivat deti
od 8 let a osoby s omezenou
fyzickou, smyslovou ci mentalni
schopnosti ci osoby bez
dostatecnych zkuSenosti a znalosti,
jsou-li pod dohledem, nebo pokud
jim byly poskytnuty pokyny ohledne
bezpecného pouzivani zarizeni a
pokud znaji souvisejici rizika. Deti
by mely byt pod dohledem, aby si
nemohly s'timto spotrebicem hrét.

Cisteni a uzivatelskou udrzbu nesmi

provadet deti do 8 let a bez dozoru.
. Hladina akustického vykonu

vyzafovana

spotfebiCem:.......ccovueeeen. 72 dB (A)

Tento spotrebic je oznacen v souladu s
evropskou smérnici 2012/19/EU o
nakladani s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zarizenimi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). Tato smérnice stanovi jednotny

recyklovani pouzitych zafizeni.

evropsky (EU) ramec pro zpétny odbér a

Po pouziti

Vypnéte a vyjméte zastrcku ze zasuvky vzdy,
kdyz pristroj ponechate bez dozoru a pred
vymeénou, ¢isténim nebo kontrolou jakychkoliv
soucasti pfistroje.

Jestlize se pfistroj nepouziva, mél by se ulozit
na suché misto. K ulozenym pfistrojam by
nemély mit pfistup déti.
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Kontrola a opravy

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nékteré soucasti
nejsou poskozené nebo vadné. Ovéfte, zda
nejsou nekteré soucasti rozbité, zda spinace
nejsou poskozené a dalSi mozna poskozeni,
ktera by mohla narusit provoz.

Pristroj nepouzivejte, jestlize je néktera z jeho
soucasti poSkozena nebo vadna.

Pfed pouzitim ovéite sitovy kabel, zda nenese
znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Pristroj nepouzivejte, jestlize je sitovy kabel
nebo zastréka poskozena nebo vadna.

Nikdy se nesnazte demontovat nebo nahradit
jakékoliv soucasti, které nejsou uvedeny v
tomto navodu.

SESTAVENI

Pfed sestavenim pfistroje ovéfte, zda je
vypnuty a vytazeny ze sité.

Vybér Slehacu, hnétacich metel nebo
michaciho nastavce

Slehace se pouzivaji k mixovani, stloukani,
Slehani tekutin a smési a pro pfipravu krémd.
Hnétaci metly pouZivejte pro michani a hnéteni
tésta.

Michaci nastavec se pouziva pro michani
smesi.

Nasazeni Slehacu

Vypnéte pfistroj.

Vsunte nasadu Slehace do jednoho z
upevriovacich otvorli v motorovém bloku.
Zatlacte a otocte Slehacem, dokud nezapadne
na své misto.

Postup opakuijte s druhym Slehacem.

Nasazeni hnétacu tésta

Vypnéte pfistroj.

Vsurite nasadu levého hnétace tésta (s velkym
$edym plastem) do velkych upevriovacich
otvor(l v motorovém bloku.

Zatlacte a otocte levym hnétacem, dokud
nezapadne na své misto.

Vsurite nasadu pravého hnétace tésta (s malym
bilym plastem) do malych upevriovacich otvort
v motorovém bloku.

Zatlacte a otocte pravym hnétacem, dokud
nezapadne na své misto.

Demontaz slehac¢ti nebo hnétacich
metel

Vypnéte pfistroj.

Pfidrzte tlacitko pro uvolnéni.

Vytahnéte Slehace nebo hnétaci metly z
motorového bloku.



Demontaz michaciho nastavce

* Vypnéte pfistroj.
o OdSroubujte michaci nastavec otacenim proti
sméru hodinovych rucicek.

POUZITI

o Pristroj zapnete posunem spinace rychlosti do
(nejvyssi rychlost). Doporucuje se zacit s
nejnizsi rychlosti a poté pfepnout na vyssi, je-li
to zapottebi.

o Pristroj vypnete posunem spinace do polohy 0.

o Tlacitko turbo (pulzni) pouzijte pro okamzitou
maximalni rychlost.

o Pristroj nesmi byt v nepretrzitém provozu déle
nez 120 vtefin!

o Pii praci s tekutinami pouzijte nizSi rychlost, aby
nedoslo k vystfiknuti kapaliny na pfistroj.

o Nadobu, kterou pouzivate s mixérem, pevné
pfidrzujte.

CISTENI A UDRZBA

1! Pfed CiSténim a udrZbou pfistroj vypnéte a

vytahnéte ze sité.

o Slehace, hnétaci metly nebo michaci nastavec
myjte v horké mydlove vodé a dobrfe osuste.

o Motorovy blok otfete navihéenou utérkou.
Nepouzivejte Zadné abrazivni pfipravky ani
Cistici pfipravky na bazi rozpoustédia.

Nevkladejte motorovy blok do vody ani do jiné

kapaliny.

Zivotni prostiedi

Az pristroj doslouzi, nevyhazuijte jej do
bézného komunalniho odpadu, ale odevzdejte
jej do sbérny uréené pro recyklaci. Pomuzete
tim chranit zivotni prostredi

Zaruka a servis

Zéaruka a servis

Potfebujete-li informaci, nebo s né¢im pomoci,
obratte se prosim na nas zakaznicky servis
Gorenje ve své zemi (telefonni Cislo najdete v
letacku s celosvétovou zarukou).

Pokud ve vasi zemi zakaznicky servis neni,
obratte se na mistniho prodejce Gorenje nebo
na servisni oddéleni domacich spotfebicu
Gorenje.

Pouze pro osobni potfebu!
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MHCTPYKUWUUN 3A YITIOTPEBU

MpoueTeTe BHUMATENTHO MHCTPYKLUUTE U M
cbXxpaHeTe 3a ObAelua ynotpeba .

4, 1. 2.
[
L A

1 — Konye 3a onpeaensHe Ha ckopocTTa
2 — ByToH Typ60

3 — OCHOBHO TS0 C MOTOP

4 — OcBoboxaaBaly 6yToH

5 — MsacTo 3a nocTaBsHe Ha nepkute

6 — bbpkanku 3a Tecto

7 — lNMepkn

MpeaHa3HavyeHune

BawwusaT Mukcep e npegHasHadeH 3a GbpkaHe,
pasbuBaHe 1 NPUroTBSIHE Ha HaMUTKW.
MpaeHasHayeH e 3a ynotpeta B AOMALLHM
YCIIOBMSI.

BaxHu cbBeTn

o BHumanue ! BuHarv 6boete
BHUMATENHW KoraTo M3nonssare
eNEeKTPUYECKM Ypean 1 ce
cbobpassiBaiiTe C U3NCKBaHKSTA 3a
npeanaseaHe oT noxap,
eNEeKTPUYECKM Yaap W NePCOHanHo
HapaHsBaHe.

« [peaw ynotpeba npoyetete
BHUMATESTHO MHCTPYKLMSITA.

« [lpenHasHayeHeTo Ha ypena e
OMMCaHO B TOBA PbKOBOACTBO.
/3non3BaiTe camo YactuTe Ha
BaLLMSIT ypes BCAKAKBM Apyri
npucnocobnexns mMorat ga gosedart
[0 HapaHsiBaHe.
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BG

« 3anaseTe UHCTpyKUMsTa 3a ObaeLm
CMpaBKi.
Usnons3BaHe Ha ypeaa

« He nunaiite gBmxeLLmTe ce YacTu.

« WskntouBaiiTe ypena / 0T HEroBOTO
Konye / KoraTo BKItoYBaTe 1
W3KNtoYBaTe B ENeKTpuyeckaTa
Mpexa.

« [pu ynotpeba cvbntopasante
CrefHUTE NPEnopbKY

« Hukora He abpnaiiTe kabena 3a ga
n3BagmTE OT KOHTaKTa. [lpbxTe
kabena Ha pa3CcTosiHWE OT
W3TOYHWLM Ha TONMHA, Macna u
OCTpM NPeAMET!.

« He n3nonaseaitTe ypega Ha OTKpUTO.

. [lpennassaiTe MOTOpa OT BOAA WK
MOBMLLEHA BIAXHOCT.

« Korato pabotute ¢ ypena
BHWMaBaliTe pbLieTe BX Ja ca CyXu.

« Hwkora He cansmTe nepkuTe unm
ObpkarnkuTe Korato TOW € CBbP3aH B
enekTpuyeckata Mpexa. BaxHo e
MbPBO Aa M3KIKYMTE ypeaa oT
enekTpuyeckaTa Mpexa.

« Hukora He nouncTBaiiTe nepkute ,
ObpkankuTe unn nacatopa Ha
Tevalla Boga npeay fa cre
CBanMnM oT MUKcepa.

« Bnumagaiite npu pabora Ha ypeaa
nepkute , GbpkankuTe Unn nacatopa
[a He JonMpaT 3axpaHBaLLmst kaben.

« Axo kabenbT € noBpeaeH
n3KkntoveTe HesabaBHO OT Mpexara.
He nunaiite noBpeaexus kaben
npeam aa CTe U3KIKYMIM OT
enekTpudeckaTa Mpexa.



Korato He n3nonseare ypeaa
3abITKUTENHO M3KIIOYeTe OT
KoHTaKaT. CbLLOTO Ce NpenopbyBa U
KoraTo ro NoYMcTBaTe Unm
NoAMEHATA HAaKpaNHLMTE Ha
MuKcepa

MonpaBku MoraT Aa M3BbpLLBAT
Camo OTOPU3MPaHM CEPBH3N.
HenpaBomepHM nonpaeky Morat fa
[0Beaart 40 HeXenaxm
HapaHsIBaHMS

B cnyyai Ha nospefa kabena moxe
Aa 6bae CMeHeH camo oT
KBanMULMpPaH TEXHNK.

Toau ypea Moxe fa ce 13nonasa ot
nuua Hag 8 roauHn 1 xopa ¢
HamarneHn u3n4eckn, NCMXMYECKM
VNN CETUBHI CNOCOBHOCTM, 1NN
Takvea 6e3 ONUT M NMO3HaHMS, ako Te
ca nop Habnoaexve unu ca ounu
WHCTPYKTMUPaHM No NOBOA
PUCKOBETE, KOMTO HOCK ynoTpebaTa
Ha ypega.

[eua He BrBa aa cv urpasT ¢ ypeda.
MMouncTBaAHETO U NOAAPBXKKATA Ha
ypena He 61Ba aa ce M3BbPLLBAT OT
Aeua nog 8 rogunHn v He ca nog
Haasop. HuBo Ha wyma: Le= 72
dB[A]

To3u ypen e 0603Ha4yeH B CbOTBETCTBUE C
eBponenckata aupektusa 2012/19/EU
3a cTapu eneKkTpu4ecku U eneKTPoHHU
ypenum (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Ta3u aupektusa

pernaMeHTUpa BanuMaHuTe B paMKuTe Ha ec

npaBuna 3a npuemase v
u3nonsBaHe Ha cTapu ypeam.

Cnep ynotpeba

M3kntoueTe ypena v ussagerte oT KOHTaKTa
npeau aa npubeperte unm noYncTUTe YacTute
Ha MUKcepa.

KoraTo He ce n3non3ea ypegbT TpsAbBa fga ce
CbXxpaHsiBa Ha cyxo msicto. [leuara He
TpsibBa Aa maT gOCThN A0 ypena.

34

MpodmnakTuka n nonpaBkKa

Mpeaw ynotpeba npoBepeTe ypeaa 3a
AedeKTHV nnn nospeaeHn Yactu. MNposepeTe
3a CYyneHu YacTu, NoBpeaeHN Konyeta KoUTo
moraT Ja MoBnMsaT Ha paboTtarta.

He nsnonsBsavite ypeaa ako nma nospeaeHn
yacTu.

Mpenw ynotpeba nposepeTe kabena 3a
npu3HaLUmM Ha NoBpeaa Unn octapsiBaHe.

He n3nonasBaiite ypea ako kabena e
noBpeeH.

M3nonssarirte camo opurMHanH1Te NpUCTaBku
Ha ypepa.

CIrnoOBABAHE

! Mpeau pa crnobsisarte ypeaa, U3kroyeTe ot
erekTpuyeckaTa Mpesxa.

M3bepeTe GbpKankuTe, nepkute nnm
nacaropa

W3anonssarite 6bpKankuTe 3a pasbreaHe Ha
CMeCKH 3a KeKkc, benTbLy unm gpyrm
TEYHOCTY.

M3non3sariTte GbpKarnkite 3a TECTO npu
pasbuBaHe Ha TeCTo.

lMocTaBsiHe Ha nepkKuTte

Makntouete ypega.

[NocTaBeTe nepkara B aynkarta KbM
OCHOBHOTO TSIS10 C MOTOpA.

HaTtucHeTe nepkuTe OokaTo Te 3acTaHaT
CTabunHo B NpeaHa3Ha4YeHoTo 3a TSAX MSCTO.
MoBTOpETE 3a ApyraT nepka.

MocTaBsiHe Ha ObpKankuTe 3a
Tecto

M3kntouete ypena.

MocTtaseTte naBarta 6bpkasnka ( ¢ ronsMoTo
CMBO NpbCTEHYE ) B ronsiMara Aynka Ha
OCHOBHOTO TSI10.

HatucHTe 6bpKankaTa gokato TS ce 3akpenu
CTabWInHO Ha MACTOTO CW.

MocTtaBeTe AscHaTa ( ¢ Manko
6snonpbLCTEHYE ) B Marnkara aynka Ha
OCHOBHOTO TSI10.

HatucHTe GbpKankaTa gokaTo TS ce 3akpenu
CTabWIHO Ha MACTOTO CH1 .

YMNOTPEBA

Bknioyete ypena v ns3bepete egHa ot
noauumute 1 (HUCKa ckopocT).
MpenopbyBame BM Aa 3anoyHeTe C HUCKa
CKOPOCT ¥ Crnef ToBa fa yBennyasare
ckopocTTa (4) ako e HeobxoanMmo.

3a pa uskntounTe, NpemecteTe Ha nosvuws 0.
He nsnonseavite ypena noseye OT 5 MUHYTH
(c 6bpkankuTe) n 2 MMHYTY (C NepkuTe 3a
TecTo) | Cnep pabota ocTaBeTe MuKcepa Aa
He pabotu noHe 10 MUHYTU Cref KOETO MOXe
[a ro uanonasare OTHOBO.



e Korato paboTuTe ¢ Te4HOCTU U3ronssaTe
HMCKa CKOPOCT 3a ia He MpbCKa.
e [lpbxTe 30paBo CbAa C KOWTO paboTuTe.

NMOYNCTBAHE U NOAABXKA

! Mpeaun noyncTBaHe U3Kno4eTe oT
eneKTpuyeckaTa Mpexa.

e V3awmwuiite Gbprankute, nepkute 1 6rneHaepa B
Tonna canyHeHa Boga v uscyluete fobpe.

e /36bpLueTe OCHOBHOTO TSSO C BMaXHa
Kbpna. He nanonssarite abpasneHm
nouMcTBaLLy Npenaparu.

He notsinsiAite 0CHOBHOTO TSMNo BB BoAa Uin
0Py TEYHOCTU.

Ona3BaHe Ha OKoJiHaTa cpeaa

Crnep Kpasi Ha CpoKa Ha ekcrnoaTaums Ha
ypefa He ro UsxebpsinTe 3aegHo ¢
HopMarHWTe GUTOBM OTNadbLUM, a ro npeaainTe
B odpuumaneH nyHKT 3a cbbupaHe, KbaeTo aa
Gbae peumnknmpaH. Mo To3n HauuH Bre
nomaraTe 3a OrnasBaHeTo Ha okomnHaTa cpega

FapaHuusa u cepBU3HO oGcnyXBaHe

AKo ce HyxgaeTe OT MHpopmaumsa unu umate
npobrniem, ce o6bpHeTe kbM LleHTbpa 3a
obcnyxBaHe Ha knMeHT Ha Gorenje BbB
BalLLaTa cTpaHa (TeneoHHNs My HoMep
MOXeTe a HaMepuTe B MeXayHapoaHaTa
rapaHuUMoHHa kapTa). AKo BbB BallaTta cTpaHa
HAMa LleHTbp 3a obcnyxBaHe Ha KnMeHTH,
obbpHeTe ce KbM MECTHUSI TbProBeL, Ha ypeau
Ha Gorenje unu ce cebpxeTte ¢ OTaena 3a
CepBU3HO obcrnyBaHe Ha BUTOBU ypeau Ha
Gorenje [Service Department of Gorenje
Domestic Appliances.

Camo 3a nuyHa ynotpeb6a!

Gorenje Bu noxenaBa npuATHU
YacoBe C M3Non3BaHeTo Ha
ypeauTe.

3anasBame cu npaBara 3a
M3BbpLUBaHe Ha moaudukaumm!

35



IHCTPYKUIT 3 KOPUCTYBAHHSA UA

YBaxHO npoynTanTe HaCTyNHi iIHCTPYKLii 3
KOpPUCTYBaHHSA npunagom. 36epexiTb AaHi
iHCTPYKUii y HagilHOMY micui ans
nopanbLIOro KOPUCTYBaHHS.

3. -7?\

1 — PerynsiTop LwBuaKocTi

2 - TURBO kHomky

3 — OcHoBHwUIA 6ok

4 — pucTpin BUBINbHEHHS1 HacaaokK

5 — OTBOpM ANSA YCTAHOBIEHHS YHIBEPCANbHUX
Hacagok/HacadokK Anst BUMILLYBaHHS TicTa

6 — Hacagkv AN BUMILLYBaHHSA TicTa

7 — YHiBepcanbHi Hacagku

NMPU3HAYEHHA BUKOPUCTAHHSA

Baw pyyHuin mikcep 6yB po3pobnenuii ans
3MilLyBaHHS, B3OWTTS, po3nyLLeHHA NpoayKTiB
Ta iHrpegieHTiB Hanois. Lien npunag
po3pobneHun nuiie Ans BUKOPUCTAHHS y
[OMalUHBbOMY rocrnoaapcTBi.

BAXNUBI SACTEPEXEHHSA

e Ygara! Kopucrtyrouuco
eNeKTPUYHUMY NPOAYKTaMu,
OCHOBHi 3aco0bu 6e3neku,
BKIMKOYAKYN HACTYMHI, 3aBXaM
NOBMHHI OTpUMYyBaTUCS, LWOO
3HU3NUTW PU3MK NOXEXI, YPAKEHHS
eNEeKTPUYHUM CTPYMOM Ta
nepcoHarbHi YLWKOKEHHS

e [lpoumTainTe Leit NOCIBHNK YBAXHO
nepez TUM, SIK KOpUCTYBaTUCS
npunagom.

o [lpu3HaYeHHs BUKOPUCTAHHS
npunagy onucaHi y NocioHuKy.
BukopucTaHHs Byab-skux
akcecyapis abo fgoparkis, abo

BMKOPUCTaHHS npunagy y
HenepeabayeHmx y Lbomy
MOCIGHUKY Liinsx Moxe
CMPUYMHUTYI PU3KK
NepCOHaNbHOMO YLLKOMKEHHS.

e 36epexiTb Lieit NocibHuK ans
ManByTHLOrO BUKOPUCTAHHS.

KopuctyBaHHs npunagom

e He TopKanTecs YacTuH, Lo
pyXatoThbCs.

o [lepekoHanTecs, Lo Npunag
BUMKHEHO nepesa TUM, SK
npueaHyBaTth abo BigkntoyaTh
1Oro Bif Mepexi.

e 3aBxam byabTe 0bepexHUMu,
KOPUCTYHOUUCH NPUNagoMm.

e Hikonu He TArHITb MepexeBuit
ApiT, Wob Big'eaHaTV MOro Big
po3eTku. 3bepirante Mepexesuit
ApiT nogani Big Tenna, Xxupy Ta
rOCTPUX KYTIB.

e He BukopucTOBYITE NpUnag
330BHiI.

e 3aBxau 3axuwyante MOTOp Big
BoAv abo HaANWLLKOBOI BOSIOTY.

e Onepynte npunagom nuwe
CYXMMM pyKamu.

e Hikonu He Big'egHyiTE Hacagku,
3MilLyBavi Ticta Ta bneHaepy Big
npunagy, nok1 npunag wwe
NiAKIIYeHn 4o Mepexi. 3aBxan
cnoyartky Big'eqHynTe npunag Big
Mepexi.

e Hikonu He Y1CTiTb Hacagku,
3miluyBavi Ticta abo 6neHagep nig
NPOTOYHOK BOAOH, KOS BOHM
npueaHaHi 4o npunagy.

o [lepekoHanTeCh, WO HacaaKu,
3miLyBaui Ticta Ta bneHaep He



TOPKAKTLCSA MEPEXEBOro kabeno
nig Yac pobotu.

Big'eaHyiTe npunap sig mepexi,
konu Bu HUM He KopucTyeTecs,
nepea TMM, K NpuegHyBaTn abo
Bif'€QHYBATW YaCTUHK, Ta Nepeq,
YNLLLEHHAM.

Bci peMOHTHi poboT1 enekpuyHmx
npunagis NOBWUHHI NPOBOAUTIACS
kBasicikoBaHUM crieLiianicTom.
HeBignoBigHWA PEMOHT MOXe
NPW3BECTU 0 3HAYHNX
YLWKOKEHb KOPUCTYBaYa.

Y BUNagKy YLWKODKEHb,
MepexeBui ApiT Moxe byTu
3aMiHEHUI nuLwe KBaniikoBaHUM
CepBiCHUM cnevjianicTom.

[iteir, monoaLwux 8 pokis, He
BapToO Jonyckatu 4o npubopy,
nuLLe 3a yMOBY NOCTINHOMO
Harnagy gopocnoro. CtexTe,

o6 AiTK He rpanucs 3 Npunagom.

3a yMOBM UITKUX IHCTPYKLR,
PO3'ACHeHb 3 NpuUBoaY
6e3neyHoro BUKOpUCTaHHs abo
nig Harns4o0M 4opocnol 340p0Bol
NKOANHY | JaHUM NPUNagom
MOXYTb KOPUCTYBaTUCh AiTH
cTapLui 3a 8 pokis, nogm 3
nocnabneHumu gisnyHumm,
YYTIIMBAMM Ta NCUXIYHUMM
3pibHocTsIMK, ocobm Be3 goceigy
BUKOPUCTaHHS Npunapa.

PiseHb wymy: Lc =72 ab (A)

Lle npunaa mapkipoBaHO 3rigHO
NMoJioXkeHb €Bponencbkoi [IupekTueu
2012/19/EU cTOCOBHO €MeKTPOHHMUX Ta
erneKTponpunaais, Wwo oynu y
BUKOpUcTaHHI (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
[AVpeKTMBOLO BM3Ha4YalTbLCs
MOXITUBOCTI, SIKi € AINCHMMMU Yy MeXax
€BponencbKoro cowasy, Woao
NPUWHATTA Ha3ap Ta yTunisauii 6yBLumMx
y BMKOpPUCTaHHI npunaais.
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Micna KopucTyBaHHA

. BumkHiTL Npunag Ta Big'egHanTe Big
po3eTkY nepen TUM, siK 3anuwiaTi Moro
6e3 Harnsgy, nepea 3aMiHOK, YNLLLEHHAM
abo nepeBipkoto YacTWH Npunagy.

e  [lpunap HeobxigHo 36epiraTn y cyxomy
micui. Mpunaam nig vyac 36epiraHHs
NOBWHHI OyTV HeJOCTYNMHUMM ANs OiTen.

MepeBipka Ta peMOHT

. Mepen kopucTyBaHHAM, NepesipTe
npvnag Ha noLKoAXeHHs Ta Aedektn B
yacTtuHax. NepeBipTe YacTuHU Ha
npegMeT MOLUKOMKEHHS, NOLUKOIKEHHS
KpinneHb Ta Byab-5iKi iHLWI acnekTyn, Wwo
MOXYTb BNIMBaTK Ha MOro poboTy.

. He BukopuctoByiTe npunag, skwo 6yab-
sika YacTuHa yLkoxeHa abo 3
nedekTom.

. lMepen kopuctyBaHHAM, NepesipTe
MEpEeXEBWIN OPIT HA O3HAKW MOLLKOKEHHS
Ta 3HOCY.

. He BuKopucToByiTE Npunag, skLwo
MepexeBuin apit abo wrekep
nowkomkeHi abo 3 gedekramu.

. Hikonn He 3HiManTe Ta He 3aMmiHonTe
Oyab-sIKi YaCTUHK, OKPIM TUX, LLIO
3a3HayeHi y NocibHuky.

3BIPKA

! Mepeg 1M, sk 36MpaTh Npunag,
nepekoHamTeCs, WO BiH BUKMIOYEHWN i
Bif'€QHaHWIA Big Mepexi.

Bubip Hacapok, 3miwyBadyiB Ticta abo
6neHaepa.

O6upante Hacagku ansi 36uBaHHS, LWoO6
3milyBaTw, 36usatu, 4OBOAUTM OO
KpemoobpasHoro cTaHy piavHU Ta ix CyMiLli.
O6wpaiiTe 3millyBavi TicTa Ans 3MillyBaHHS Ta
PO3MUHaHHSA TicTa.

Ob6wupaiiTe 6neHgep ans brneHguHra.

BcTaHoBneHHs HacaaokK Ans 3MiLLIyBaHHﬂ.

BumKkHITE npunag

BBepaiTb OCHOBY Hacaaku Anst 36nBaHHs B 0AWH
3 OTBOPIB MOTOPY ANst HACaAoK.

MigWTOBXHITL Ta NOBEPHITE HAacaaKy, AOKK
BOHa He BCTaHe Ha MicLe.

[MoBTOpITE 3 iHLWO Hacagkoto.

TicTa

BumMkHiTb npunag

BcTaHOoBITL OCHOBY NiIBOCTOPOHHBOMO
3MmillyBaya (3 BENUKUM CipUM NracTUKom) y
BEINUKUIA MOHTaXKHUI OTBIp MOTOPY.
MigWTOBXHITL T8 MOBEPHITH MOKM 3MilLlyBay He
BCTaHe Ha Micue

BcTaHoBITb OCHOBY MPaBOCTOPOHHBLOIO
3MiwyBaya (3 manum GinvM NNacTukoMm) y
MarneHbKUA MOHTaXXHWI OTBIP MOTOPY.
MigWTOBXHITE Ta NOBEPHITE MOKN 3MilLyBay He
BCTaHe Ha Micue



KopucrtyBaHHs

LLlo6 yBiMKHYTV Npunag, NepeBeaiTe perynarop
LIBMAKOCTI y no3uuito Big 1(HanHwk4a
WBMAKICTb) A0 4(Hanbinblua WBUAKICTb).
PekomeHayeTbCA NOYMHATH 3@ HaMEeHLLOT
LUBMAKOCTI, @ MOTIM 3MiHUTUK Ha BinbLuy 3a
HeobxigHocTi. LLlo6 BUMKHYTH, NnepeBediTb
perynaTop y nosuito 0.

CKopucTtanTecs KHonkor Typ6o (nynbc)
Wo6 AOCArTM MaKCMMarbHOI LWBUAKOCTI
oapasy.

He kopucTynTecs npunagom BNpoaoBx GinbLu,
AK 15 xBUNWH nocnine!

Mpautotoum 3 pignHamm, BMUKaNTE HaNHWXKYI
LUBMAKOCTI, W06 YHUKHYTN PO3MPUCKYBaHHS
piavHW Ha npunag,.

MiuHo dikcyiTe koHTeHep, B KoMy Bu
npautoeTe 3 MiKCepoM.

YULLIEHHA TA OBCJTYTOBYBAHHSA

11! Mepep unLieHHAM Ta O6CIYroByBaHHsIM,

BUMKHITb NpyUnag Ta Big €aHanTe Uoro.

. MomwuiiTe Hacagku y Tennin MUNbHIN Bodi Ta
Aobpe BUCYLLITh.

. MpoTpiTb MOTOP BOMOroto raHyipkoto. He
BUKOPUCTOBYITE abpasnBHi abo CONbBEHTHi
3aco0M YNLLIEHHS.

He 3aHypronTe MoTop y Boay abo 6yAb-siky
iHWWY piguHY.

HaBkonuiwiHe cepeaoBuile

He BuknpanTte npucTpini pa3om i3 3BM4aiHNMm
nobyToBumuM Bigxogamu, a 3gaBaviTe Moro B
OMILINHWUIA NYHKT NPUINOMY Ansi NOBTOPHOT
nepepobkun. Takum ynHom Bu gonomaraete
3axVICTUTN JOBKINMS

[apaHTifa Ta 06cnyroByBaHHA

Axwo Bam HeobxigHa iHdopmaLis abo y Bac
BMHUKNA npobnema, 3BepHiTbca Ao LieHTpy
obcnyroByBaHHS KnieHTiB komnaHii Gorenje y
Bawwii kpaiHi (TenedoH MOXHa 3HanTK Ha
rapaHTiiHoMy TanoHi). Akwo y Bauui kpaiHi
Hemae LieHTpy obcnyroByBaHHs KNiEHTIB,
3BEpPHITbCA A0 MicLeBoro aunepa abo y Bigain
TeXHiYHOro obcnyroByBaHHsS komnarii Gorenje
Domestic Appliances.

GORENJE
BAXAE BAM OTPUMATHU
3A0OBONEHHA NI YAC
KOPUCTYBAHHA NPUNAOAOM
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PyKOBO,D,CTBO no 3IKcnnyatTauuun

BHuMaTenbLHO NpoyTUTe criegylolme
MHCTPYKLIMM NO 3KCnyaTauum.
PekoMeHAyeTCs XpaHUTb 3T UHCTPYKUUK B
6e3onacHoMm MecTe Ans 6yayuiero
MCnonb30BaHuA.

-

3w\\\ y S

N gaprwd

¢y

4

BkntoyaTtens/BbikntovaTenb, BbIGOP
CKOPOCTU, U UMMNYTbCHbIE MO3ULMN
KHonka ,TYPBO*

MoTopHbIn 6rok

CbeMHbIN 6ok

MoHTaxHble oTBepcTvsa Ans utepos /
TECTOMECUTENbHbIX KPIOKOB
TecTomecuTenbHble KPIOKK

Butepbl

HasHauyeHue
Baw py4Hon Mukcep npegHasHadeH Ans

CMelLnBaHus, B3bMBaHNSA, 3amMeca U ToN4YeHus
MULLEBbIX U XXUOKUX UHTPeaneHToB. [aHHbIi
NpoAYKT NpeaHasHaveH TobKo Ans ObITOBOro

NpUMeHeHns.

BaxHble Mepbl NPefoCTOPOXHOCTU

BHumaHme! MNpu ncnonb3oBaHum
npnbopoB, paboTatoLLx OT CETH,
cnepyeT Bceraa cobnogatb OCHOBHbIE
Mepbl MPEAOCTOPOXHOCTH, B TOM
yucne cregyroLme, Bo n3bexaHme
pucka noxapa, yaapa neKTpu4eckM
TOKOM 1 NONYy4eHUst TPaBMbI.
BHumatenbHO npounTaiite
MOMNHOCTLH 3TY MHCTPYKLMIO Nepen
TeM, KaK NoNb30BaTbCA NPMOOpPOM.
HasHaueHme onmcaHo B HaCcTOALLEN
UHCTPyKUmK. cnonb3oBanue ntoboro
NpUCnocobneHnst U JONONMHEHNS I
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BbINONHeHMe Ntoboit onepawm ¢
[aHHbIM NPMBOPOM, NOMUMO TeX, YTO
PEKOMEHAO0BAHbI B [1aHHO
NHCTPYKLMW, MOXET NpeacTaBnsTh
PUCK MONYYEHNsi NePCOHarbHOM
TPaBMbI.

CoxpaHute y cebs 3Ty MHCTPYKLUIO
ANA 6yaywwero UCNonb3oBaHKS.

AkcnnyaTtaums npubopa

He npukacantech K ABXKYLLMMCS
yacTam.

Ybeautech, 4To Nprbop OTKMKYEH
nepez TeM, Kak COeMHSTL K CETU U
OTCOEAMHSTb OT CETU.

Bceraa cobnitopaiite 0CTOPOKHOCTb
Npy NOMb30BaHUK NPUBOPOM.
Hukorga He TSHWUTE 3a CETEBOW LUHYP
ANS OTCOEAMHEHNS LUTENCENSs OT
po3eTku. [lepxuTe CeTEBOM LLHYP Ha
PaCcCTOSHUM OT UCTOYHUKOB TENNa,
Macna 1 oCTpbIX Kpaes.

He vcnonbayite npubop BHe foma.
Bceraa oxpaHsiite MOTOPHBIN Griok OT
BOAb! I U3MULLHEN BNIAXHOCTH.
JKennyaTupymTe Nprbop TOMbKO
CYXMMU pyKaMmu.

Hwkoraa He oTkpennsnTe Gutepsl,
TECTOMECUTENbHBIE KPIOKM 1
BnexaepHoe npucnocobneHme ot
OCHOBHOrO Kopryca npubopa, Bce eLye
BKITOYEHHOTO B CeTb. Beeraa cHavana
OTKMKYaiTe npubop OT CETH.
Hukorga He MmoiTe GuTepsl,
TECTOMECUTENbHBIE KPIOKM 11
BreHaepHoe npucnocobneHure nog
TeKyLLien BOOOW, KOraa OHM BCe elle
NPVYIKPENEHb! K OCHOBHOMY KOPMyCY.
Mo3aboTbTeCh O TOM, 4TODbI BUTEPDI,
TECTOMECUTENbHBIE KPIOKM 11
BrieHoepHoe npucnocobrnexme He



Kacanucb CETEBOrO LLHypa npu
paboTatoLem broke.

Ecnu ceTeBoi LWHYp NOBPEXaeH BO
Bpems paboT, HeMeaneHHO
oTcoeamHuTe npubop ot ceTu. He
npyKacanTech K CETEBOMY LLUHYpY A0
OTCOEAMHEHNS €r0 OT CETU .
OtcoeauHnTe Npubop OT ceTy, Koraa
OH He MCnorb3yeTcs, Nepes BCTaBKOM
WNW yoaneHuem AeTanen unm nepeg,
MOWKOM.

TTto60V PEMOHT 3MEKTPUYECKOrO
npubopa A0MKEH UCNIONMHATLCA TOMBKO
KBaNMLMPOBAHHBIM CTIELMarnncToM.
HenpaBusbHbIil PEMOHT MOXET
MPUBECTM K CEPbE3HBLIM ONACHOCTAM
QNS nonb3oBaTens.

B cnyyae noBpexaeHus ceTeBoro
LUHYpa, OH [OMKeH ObITb 3aMeHEH
TONBKO KBANMMULMPOBAHHBLIM
cneyuanuecTom.

OTUM NpnbOPOM MOTyT Mosb30BaTHCS
[eTu, cTaplue 8 net; nuua ¢
OrPaHNYEHHbIMM PU3NHECKUMM,
YYBCTBUTENBHBIMA M YMCTBEHHBIMM
CNOCOBHOCTAMU; ML, HE MEKOLLE
OnbiTa paboTbl C YCTPOCTBOM U He
3HaKOLLME KaK MM MOMb30BaThCS TOMBKO
1of KOHTPOMEM W PYKOBOACTBOM N,
obecneunBatoLLmx BesonacHoe
MCMOMb30BaHNE W CBA3AHHBIX C HIM
PUCKOB.

Cnepure, 4tobbl AETW He Wrpani ¢
npubopom.

UuncTtka n 06CnyxuBaHNe He JOMKHbI
NPOBOAMTLCS AeTbMU MnazLe 8 ner,
nmbo nog KOHTPOMEM B3POCTIbIX.
YpoBeHb Wwyma: Lc =72 b (A)

OTXOA,0B 3INEKTPUYECKOrO U INEKTPOHHOTO
obopyaoBaHuA.

Mocne ncnonb3oBaHus

OTKIMto4UTE 1 OTCOEAMHUTE LUTENCerb OT
pO3eTKM Nepes TeM, Kak ocTaBuTb Npubop 6e3
nprMcMoTpa 1 nepea 3aMeHoN, YNCTKOW Unn
ocMOTpoM Ntoboi geTtanm npubopa.

B HepaboyeM cocTosHWM npubop cnegyeT
XPaHWTb B CyxoM MecTe. [1eTn He AOMKHbI UMETb
[OCTyN K XpaHsiLLemycs npuoopy.

OcMOTp 1 PEeMOHT

Mepen ncnonb3oBaHnem, NposepbTe NpUbop Ha
NOBPEXAEHVISI U NPOM3BOACTBEHHbIN Gpak.
MpoBepbTe, He NONOMaHbI N AeTanw, He
NOBpEXAEeHbI N NepekniodaTeny u niodble
Apyrue BeLLy, KOTopble MOTYT OTpULaTENbLHO
NOBNWSITL Ha ero paboTy.

He nonb3ywteck npubopom, ecnu ntobas ns ero
AeTanen nospexaeHa unv bpakosaHa.

Mepen ucnonb3oBaHWeM, MPOBEPLTE CETEBON
LUHYP Ha NPU3HaKV NOBPEXOEHUS, U3HOCA W
BbIXOAaA W3 CTPOS.

He nonb3ywtechk Nprbopom, ecrnv CETEBOM LLHYP
W1 CETEBOW LUTENCENb NOBPEXAEH NN
6pakoBaH.

Hwkorga He nbiTaiTecs yaanuTb U 3aMeHUTb
Ha nobyto geTans, MOMUMO TeX, YTO yKa3aHbl B
AaHHOM PyKOBOZACTBE.

Cb6opka

Mepen cbopkon ybeamTechk, 4TO NPUOOP OTKITHOYEH
N OTCOEOMHEH OT CeTu.

Bbi6op 6uTepoB, TecToMecUuTenbHbIe
KPHOKOB 1 BrieHaepHoOro
npucnocob6neHus

Wcnonbayiite 6GuTepbl Anst CMeLLMBaHS,
B3OMBaHUS, 3ameca, TONMYEHUS U
CNBKOOBPa30BaHMUS XKMOKOCTEN N CMECEN.
Vcnonb3ynTte TecToMecuTenbHbIE KPHOKU Ans
CMeLLMBaHNSA 1 3aMeca TecTa.

Wcnonb3yvite 6neHagepHoe npucnocobnexve
NSt TONYeHust (CMeLLMBaHNs OQHOPOQHON
macchl).

YcTaHoBKa 6UTepoB Unu
TeCcToOMecUTeNbHbIX KPIOKOB

9710 060pyAOBaHME MapKMPOBaHO B
COOTBETCTBUU C €BPONENCKON AUPEKTUBOW
2012/19/EU 06 oTxoaax 3yeKTPU4EeCKOro u
3NeKTPOHHOro obopyaoBaHus (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE). [laHHas aupeKkTuBa onpegenseTt
AencTByloWmne Bo Bcex cTpaHax EC
Tpe6oBaHMsA No c6opy U yCTpaHEHUIo
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OTkntouunTte npuodop.

BcraebTe cTBON GUTEpPA B MOHTaXXKHOE
OTBEPCTVE B MOTOPHOM BrioKe.

Haxwmute n noBepHuTe Butep, noka oH He
3aLLEenKHeTCs.

MoBTOpPUTE NpoLEeaypy Ans apyroro butepa.



CHaATUe buTepbl Unu
TeCTOMeCUTENbHbIX KPHOKOB

OTkntouunTe npudop.

HaxmuTe Ha KHOMKY pasbednHEHVS.
BbITsiHUTE BUTEPLI NN TECTOMECUTENBHBIE
KpHoKv 13 Grioka anekTpoasuratensi.

NCIMOJIb3OBAHUE

[ins BKMOYEHWS yCTaHOBUTE NepeknioyaTenb
CKOPOCTM B OAHY M3 no3numii: oT 1 (camas
HM3Kas CKOPOCTb) A0 4 (camas BbicoKas
cKopocTb). HauvHaliTe nepemelumsats
NPOAYKTbI MPU HU3KOM ckopocTu. Yepes
HekoTopoe BpeMs nepeknioynte npudop Ha
6OnbLLYI0 CKOPOCTb.

[ns BbIKMIOYEHWS yCTaHOBWTE NepekmnioyaTernb
ckopocTu B no3uumio 0.

HenpepbiBHasi paboTa He JomkHa NpeBbIlLaTh
10 MUHYT (C Hacagkamu Ans B3buBaHusi) n 2
MUHYT (C Hacagkamu gns Tecta). ! MNocne
HenpepbIBHOM paboThl B TEYEHWE 3TOr0
BpEMeHW ganTe npnbopy ocTbiTb He meHee 10
MWHYT, Npexae 4YeMm CHoBa HayaTb paboTy.
MepemelumnBanTe XMaKOCTU NPU HU3KON
CKOPOCTK, YTOObI OHN He pa3bpbI3rMBanunCb Ha
npubop.

Mpu paboTte npubopa npuaepxmeanTe yally, B
KOTOpOW NepemeLumBaeTe NPOAYKThI.

MOWKA U TEXOBCIYXXUBAHUE

Mepea MoWKoM N Texo6CnyKMBaHUEM,
OTKN0UYMTE NpUBOp U oTCoeanHUTE OT CeTu.

Morite GuTepbIl, TECTOMECUTENBHBIE KPHOKM Uni
6neHaepHoe npucnocobnexne B TENMOW,
MbIfbHOV BOAE U TLaTeNbHO NpoCcyLumMTe.
MpoTpuTe MOTOPHLI BrIOK MOKPOW MaTepuei.
He vncnonbaywite kakon-nmbo abpasunBHbIN Unn
PacTBOPUMbIA OYNCTUTENb.

He norpyxaiite MOTOpPHbIN GIOK B BOAY Mnu
no6yo Apyryr XuaKkocTb.

3awmTa oKkpyxarolleu cpeabl

Mocne okoHYaHWs cpoka cryx6bl He
BblbpachkiBaliTe Nnpubop BMecTe ¢ ObITOBbIMU
oTxopamu. NepepanTe ero B
cneuuanuanpoBaHHbIN NYHKT AN AanbHenLen
yTunusauum. OTM Bbl MOMOXeTE 3alnUTUTb
OKpYXXaloLLyo cpeay.
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FapaHTUA n obcnyxmBaHue

[ina nonyyeHns AONONHUTENBHON MHOPMaLK
Unu B criydae BO3HUKHOBEHMWSI Npobrem
obpaTtuTech B LieHTp noaaepxky nokynatenen B
Balllew cTpaHe (Homep TenedoHa LeHTpa ykasaH
Ha rapaHTUiHOM TanoHe). Ecnv noaobHbI LeHTp
B Ballleil CTpaHe OTCyTCTBYyeT, obpaTutech B Bally
MECTHYI0 TOpProByto opraHusauuio Gorenje unu B
oTAen noaaepXku nokynatenen KoMmnaHmm
Gorenje Domestic Appliances.

Agpeca n TenedoHbl aBTOPU30BaHHbIX
CEPBUCHbIX LIEHTPOB pa3MeLLeHbl B GpoLutope
«[apaHTuitHble obs3aTenscTBa» U1 B
rapaHTUMHOM TarioHe.

TonbKo AnA AOMALLHEro Ucnosib3oBaHus!
MpousBoauTens octaBnsieT 3a co6omn NpaBo
Ha BHeceHune nameHeHun!

GORENJE XEJNAET BAM
NMPUATHOIO NOJIb3OBAHUA
BALUAM NPUBOPOM

1707001
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